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Note,  d. r.connalssanc. 
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sur un partenariat bien lltabll entre Statistique Canada 
of Ia popubtlon, les entreprises at les administrations 
canadiennes. Sans cette collaboration et cette bonne 
volonté, If serait impossible de produire des statistiques 
prllclses at actuelles. 



Symbols 
The following standard symbols are used in 

Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 

Signes conventionnels 
Les signes conventionnels suivants sont omployés 

uniformément dans les publications de Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

nombres rectiflés. 

x confidentiel on vertu des dispositions do Ia Loi sur la 
statistique relatives au secret. 

This publication was prepared by the Income and 	Cetto publication a eté préparée par Ia Section des onquétes 
Housing Surveys Section, Household Surveys Division 	sur le rovenu et le logement. Division des enquétes-ménages 
with the collaboration of the Labour and Household 	avec Ia collaboration de Ia Division do l'analyse des enquétes 
Surveys Analysis Division. 	 sur le travail et les ménages. 

The paper used in this publication meets the minimum 	Le papier utilisé dans Ia présente publication répond aux 
requirements of American National Standard for 	exigences minimales de '"American National Standard for 
Information Sciences - Permanence of Paper for 	Information Sciences" - "Permanence of Paper for Printed 
Printed Library Materials, ANSI Z39.48 - 1984. 	Ubrary Materials", ANSI Z39.48 - 1984. 

0 	 I 



Table of Contents 	 Table des matières 
Page 

Related Products and Services 5 	Produits Ct services rdids 

Highlights 7 	Fails saillanis 

Summaiy 9 	Rtsum6 

Notes and Definitions 13 	Notes et d11nitions 

Detailed List of Tables Liste détailldc des tableaux 

1. 	Percentage 	Distribution 	and 	Average 1. 	Repartition en pourcentage et revenu 
Income of Husband-Wife Families by moyen des families epoux-epouse selon ie 
Earning Status of Spouses for Selected statut des conjoints a l'Cgard des gains 
Years 20 	pour certaines anndes 

2. 	Average Income of Husband-Wife Fam- 2. 	Revenu moyen des families dpoux-dpouse 
ilies by Earning Status of Spouses and selon le statut des conjoints a l'dgard des 
Provinces, 1990 22 	gains et la province, 1990 

. 	Percentage Composition of Income of 3. 	Composition proportionnelle du revenu 
Husband-Wife 	Families 	by 	Earning des families dpoux-dpouse selon Ic statut P 	Status of Spouses, 1990 23 	des conjoints a i'dgard des gains, 1990 

4. 	Percentage 	Distribution 	of Husband- 4. 	Repartition en pourcentage des families 
Wife Families by Earning Status and ëpoux-dpouse selon le statut a l'dgard des 
Selected Characteristics of Spouses, 1990 24 	gains et certaines caracteristiques des 

conjoints, 1990 

5. 	Percentage 	Distribution of Husband- 5. 	Repartition en pourcentage des families 
Wife 	Families 	by 	Earning Status of dpoux-dpouse 	scion 	le 	statut 	des 
Spouses Within Income Quintiles, 1990 26 	conjoints a l'dgard des gains dans chaque 

quintile de revenu, 1990 

6. 	Percentage 	Distribution 	of 	Husband- 6. 	Repartition en pourcentage des families 
Wife Families 	by Earning Status and dpoux-dpouse scion Ic statut a i'egard des 
Earnings Group of Spouses, 1990 27 	gains et la tranche de gains des conjoints, 

1990 

7. 	Percentage 	Distribution 	of Husband- 7. 	Rdpartition en pourcentage des families 
Wife 	Families 	by 	Earning Status and epoux-epouse scion le statut a i'egard des 
Work Experience of Spouses, 1990 28 	gains 	et 	i'experience 	de 	travail 	des 

conjoints, 1990 

8. Average 	Earnings 	of 	Spouses 	in 8. Gains moyens des conjoints des families 
Husband-Wife 	Families 	by 	Earning dpoux-dpouse selon Ic statut a l'egard des 
Statusand Work Experience of Spouses, gains 	et 	l'expérience 	de 	travail 	des 
1990 29 	conjoints, 1990 

Page 

5 

7 

9 

13 

20 

22 

23 

24 

26 

27 

28 

29 



Table of Contents - Conciuicci 

Detailed List of Tables - co.duicd 

Percentage Distribution of Dual-Earner 
Families by Work Experience of Spouses, 
1990 

Percentage Distribution of Dual-Earner 
Families by Present Job Tenure of 
Spouses, 1990 

Percentage Distribution of Dual-Earner 
Families by Earnings Group of Spouses, 
1990 

Percentage Distribution of Dual-Earner 
Families by Occupation and Earning 
Status of Spouses, 1990 

Average Family Income and Ratio of 
Spouses' Earnings to Family Income for 
Dual-Earner Families by Earnings 
Groups of Spouses, 1990 

Effect of Wives' Earnings on the Low 
Income Incidence among Dual-Earner 
Families by Age of Wife and Earning 
Status of Spouses, 1990 

Average Income Components of 
Husband-wife Families by Earnings 
Status and Work Activity of Spouses, 
1990 

Table des matières - fin 

	

Page 	 Page 

Uste dotaillee des tableaux - fin 

9. Repartition en pourcentage des families 
comptant deux soutiens selon 1'expe- 

	

30 	rience de travail des conjoints, 1990 	30 

10. Repartition en pourcentage des families 
comptant deux soutiens scion Ia durde de 

	

31 	i'emploi actuel des conjoints, 1990 	31 

11. Repartition en pourcentage des families 
comptant deux soutiens scion la tranchc 

	

31 	de gains des conjoints, 1990 	 31 

12. Repartition en pourcentage des families 
comptant deux soutiens scion Ia profes- 

	

32 	sion et le statut a l'egard des gains des 
conjoints, 1990 	 32 

13. Revenu moyen de Ia famille et rapport 
entre ies gains des conjoints et Ic revenu 
de Ia famille chez les families comptant 14 

	

34 	deux soutiens selon la tranche de gains 
des conjoints, 1990 	 34 

14. Incidence des gains des dpouses sur Ia 
proportion de families a faible revenu 
parmi les families comptant deux sou- 

	

35 	tiens scion l'age de l'épouse et Ic statut 
des conjoints a l'dgard des gains, 1990 	35 

15. Composantes du revenu moyen des 
families epoux-dpouses scion le statut a 
l'dgard des gains et le travail des 

	

36 	conjoints, 1990 	 36 

16. Incidence of Ownership of Selected 	 16. Proportion de ddtenteurs de certains 
Household Equipment and Facilities in 	 equipements mdnagers dans les families 
Husband-Wife Families by Family 	 epoux-ëpouse scion Ia tranche de revenu 
Income Groups and Earning Status of 	 familial et Ic statut des conjoints a 
Spouses, 1990 	 38 	l'egard des gains, 1990 	 38 

Appendix 	 43 	Annexe 	 43 

Selected Publieations 	 48 	Publications choisies 	 48, 



' Related Products and 
Services 
Users should contact the Household Surveys Division 
for general inquiries about the data in this publication 
and for any information regarding the following 
services: 

Annual Reports. Annual reports produced from the 
Survey of Consumer Finances (SCF) are: 

Income Distributions by Size in Canada, Catalogue No. 
13-207, 

Earnings of Men and Women, Catalogue No. 13-217, 

Family Incomes (Census Families), Catalogue No. 
13-208, 

Income Alter Tax, Distributions by Size in Canada, 
Catalogue No. 13-2 10, 

Characteristics of Dual-Earner Families, Catalogue No. 
13-215, and 

Household Facilities and Equipment by Income and 
Other Characteristics, Catalogue No. 13-218; 

P 	User-sponsored questions of particular interest to the 
user can be included on various questionnaires on a 
cost-recovery basis; 

Custom tabulations can be produced according to user 
needs on a cost-recovery basis; and 

Microdata ifies relating to data in this report and 
earlier years can be purchased by interested users: 

Economic Families, 

Census Families, 

Individuals, age 15 years and over, with and without 
income, 

Household Income, Facilities and Equipment, and 

Key File which allows linking of the four files listed 
above. 

Contact: 

Income and Housing Surveys Section 
Household Surveys Division 
Statistics Canada 

op 	
Ottawa, Ontario K1A 0T6 

Telephone (613) 951-9775 or 951-9778 
Facsimile Number (613) 951-0562 

Produits et services relies 

Nous dcmandons aux utilisatcurs de communiquer avec 
Ia Division des enquêtes-mnages pour obtenir des 
renseignements sur les données de cette publication ou 
sur les services suivants: 

Publications annuels. Voici les publications annuelles 
prdpardes a partir de l'enqedte sur les finances des 
consommateurs (EFC); 

Rdpartition du revenu au Canada selon Ia taille du 
revenu, no 13-207 au catalogue, 

Gains des hommes et des femmes, n o  13-217 au cata-
logue, 

Revenu des families (Families de recensement), no 
13-208 au catalogue, 

Revenu après impOt, repartition selon Ia taille du 
revenu au Canada, no 13-210 au catalogue, 

aractdristiques des families comptant deux soutiens, 
no  13-215 au catalogue, et 

Equipement mdnager selon le revenu et d'autres 
caractdristiques, no 13-2 18 au catalogue; 

Des questions parraindes par I'utilisateur d'un intdrét 
particulier a celui-ci peuvent étre insdrdes aux ques- 
tionnaires, selon le mode de recouvrement de frais; 

Des totalisations sur demande peuvent étre prdpardes 
suivant les besoins de l'utilisateur, selon le mode de 
recouvrement des frais; et 

Des fichiers de microdonndcs se rapportant aux don-
nées contenues dans cette publication ainsi que celles 
des années antdrieures peuvent étre obtenus par les 
utilisateurs intdressds: 

Les families economiques, 

Les families de recensement, 

Les particuliers, ágds de 15 ans et plus, avec et sans 
revenu, 

Revenu des mdnages et dquipement mdnager, et 

Fichier cld permettant de faire un raccordement des 
quatre fichiers mentionnés ci-haut. 

Renseignemenis: 

Section des enquétes sur Ic revenu et Ic logement 
Division des enquêtes-mdnages 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) K1A 0T6 

Téléphone (613) 951-9775 ou 951-9778 
Numéro du bdlinographe (613) 951-0562 



Characteristics of 
Dual-Earner 
Families, 1990 

Caractéristiques 
des families a 
deux soutiens, 1990 

Highlights  Faits saillants 

Dual-earner families made up 61.6% of all 
husband-wife families in 1990, a slight decline from 
62.3% in 1989. This proportion has hovered 
around 62% since 1988. The slight decline in 1990 
likely reflects the impact of the recession, since a 
similar change was observed in the 1982 recession. 

The slight decline in the proportion of families 
with dual earners did not signal a return to the 
"traditional" family form, as families with the 
husband as sole-earner declined to 19.4% of 
husband-wife families, from 19.8% in 1989. In fact, 
wives were the sole earner in 3.9% of husband-
wife families in 1990, up from 3.5% in 1989. 

The upward trend continued in the proportion of 
families with neither spouse reporting earnings 
(1-54% of husband-wife families), reflecting the 
ag1h of society and a greater tendency for early 
retirement. 

Average family income of dual-earner families 
was $62,808 in 1990, basically unchanged from 
1989. For single-earner families, it declined 5.2% 
to $47,803, but increased 3.2% to $32,385 for 
families with neither spouse having earnings. 

En 1990, les families a deux soutiens ont 
représenté 61.6 % des families époux-épouse, une 
légère baisse par rapport a 62.3 % en 1989. Le 
pourcentage a tourné autour de 62 % depuis 1988. 
La faible chute observéc en 1990 traduit les effets 
plausibies de Ia recession, puisqu'un changement 
comparable a été observe pendant la recession de 
1982. 

La légère baisse du pourcentage de familles a 
deux soutiens ne traduit pas un retour a Ia familie 
de type "traditionnel", puisque le pourcentage des 
familIes dont l'époux est le seul soutien ont chute 
pour passer 19.4% des families époux-épouse par 
rapport a 19.8% en 1989. En effet, en 1990, les 
épouses étaient Ic seui soutien dans 3.9% des 
families époux-épouse, une hausse par rapport a 
3.5% en 1989. 

La tendance a Ia hausse s'est poursuivie quant 
au pourcentage de families dont aucun des 
conjoints n'a déclaré de gains (14% des families 
epoux-epouse), ce qui traduit un 'jeillissement de 
Ia population et une tendance a prendre une 
retraite anticipée. 

En 1990, le revenu moyen des families a deux 
soutiens a été établi a $62,808, revenu presque 
inchangé par rapport a 1989. Chez les families a 
soutien unique, Ic revenu moyen a chute de 5.2 % 
pour s'établir a $47,803. Chez les families dont 
aucun des conjoints n'a déciaré de gains, ii a 
progressC dc 3.2 % pour atteindre $32.385. 



In dual-earner families, the earnings of the 
husband made up over half (55.8%) of the total 
family income in 1990, while the wife's earnings 
contributed 29.4%. The remainder of family 
income came from other family members' earnings, 
investment income, transfer payments, pensions, 
and other money income. 

There was a very strong relationship between 
family income and husband-wife employment 
experience. For example, when both spouses were 
full-time full-year earners family income in 1990 
was $72,105 compared to $39,603 when they both 
were less than full-time earners. 

The average earnings of wives employed full-
year full-time in dual-earner families were $24,797. 
For husbands with similar work activity, average 
earnings were $39,079 resulting in an earnings 
ratio of 63.5%. 

Wives earned more than husbands in 19.8% of 
dual-earner families, up from 18.8% in 1989. 

En 1990, chez les familles a deux soutiens, les 
gains de l'époux ont représenté plus de La moitié 
(55.8 %) du revenu total de Ia famille, tandis quc 
les gains de l'épouse ont représenté 29.4 % du 
revenu total. Le reste du revenu familial 
provenait des gains d'autres membres de la famille, 
des revenus de placements, des paiements de 
transferts, des regimes de retraite et d'autre 
revenu monétaire. 

On a établi un lien très étroit entre le revenu de 
Ia famille et l'expérience d'emploi des époux-
épouse. Ainsi, en 1990, deux conjoints qui ont 
travaillé a plein temps toute l'année ont gagné un 
revenu familial de $72,105 par rapport $39,603 
lorsque les deux gagnaient moms qu'un travail a 
plein temps. 

Les gains moyens des épouses des families a 
deux soutiens qui ont travaillé a plein temps toute 
l'année ont été établis a $24,797 par rapport a 
$39,079 pour les époux ayant une experience de 
travail semblable, ce qui donne un rapport de 
gains de 63.5 %. 

Les épouses gagnaient plus que les époux dans 
19.8% des families a deux soutiens, une hausse par 
rapport a 18.8% en 1989. 
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• Summary 	 Résumé 

Growth in the Number of Dual-earner 
Husband-wife Families 

Dual-earner families represented 61.6% of all 
husband-wife families in 1990 compared with 32.3% 
in 1967. Over the last 23 years, the growth in the 
number of dual-earner families has been 4.2 times 
the growth in the number of total husband-wife 
families. 

• Provincially, Alberta had the highest proportion 
(71.8%) of wives with earnings and New Brunswick 
had the lowest (61.9%); the corresponding 
proportions for Ontario and Quebec were 66.3% and 
62.7% respectively. 

• Among husband-wife families in the top income 
quintile (incomes over $75,188), 82.7% were dual-
earner families in 1990 compared with 28.6% for 
Limiiies in the bottom quintile (incomes under 
S28,288). 

Between 1967 and 1990, single-earner families as a 
percentage of all husband-wife families declined from 
59.6% to 23.3%. In 1990, the proportion of families 
with husbands as sole earners was 19.4% (compared 
with 58.6% in 1967) whereas the proportion with 
wives as sole earners was 3.9% (versus 1.0% in 
1967). 

• Between 1967 and 1990, no-earner families rose from 
8.2% to 15.1%, reflecting growth in the number of 
elderly families and increased early retirement. 

Family Income of Dual-earner and 
Single-earner Families 

• In 1990, the average family income of dual-earner 
families was $62,808 up 59.7% from 1967, compared 
with S47,803 for single-earner families, up 433%. 

Croissance du nombre de families époux-épouse a 
deux soutiens 

Les families a deux soutiens représentaient 6 1.6% de 
toutes les families dpoux-dpouse en 1990, compa-
rativement a 32.3% en 1967. Au cours des 23 
dernières années, le nombre de familles a deux 
soutiens a progressé 4.2 fois plus rapidement que le 
nombre global de families dpoux-dpouse. 

A i'dcheiie provinciale, c'est en Alberta qu'on retrou-
vait la pius forte proportion (71.8%) des epouses qui 
travaillaient a l'extérieur du foyer et c'est au 
Nouveau- Brunswick qu'on enregistrait la plus faibie 
proportion (61.9%) de ceiles-ci. Les pourcentages 
correspondant pour l'Ontario et le Québec s'établis-
saient respectivement a 663% et 62.7%. 

En 1990, 82.7% des families dpoux-dpouse qul 
faisalent partie du quintile de revenu superieur 
(revenus dépassant $75,188) étaient des families a 
deux soutiens, comparativement a 28.6% des families 
inscrites dans le quintiie inférieur (revenus 
n'atteignant pas $28,288). 

Entre 1967 et 1990, ie nombre de families comptant 
un seul soutien était le pourcentage des families 
dpoux-dpouse a diminud passant de 59.6% a 23.3%. 
En 1990, Ia proportion des families dont les époux 
dtaient les uniques soutiens dconomiques atteignait 
19.4% (comparativement a 58.6% en 1967) tandis 
que ia proportion des dpouses qui jouaient le rOle de 
soutiens uniques dtait de 3.9% (contre 1.0% en 
1967). 

Entre 1967 et 1990, le nombre de families sans 
soutien est passé de 8.2% a 15.1%, ce qui refiète 
l'accroissement du nombre de families plus ágOes et 
du nombre de personnes de moms de 65 ans qui 
optent pour une retraite anticipde. 

Revenu des familIes a un et a 
deux soutiens 

• Le revenu moyen des families a deux soutiens dtait 
de $62,808 en 1990, une hausse de 59.7% par 
rapport a 1967, comparativement a $47,803 pour les 
families a un soutien, pour qui Ia hausse ne fut que 
de 43.3%. 
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• Among single earner families, those with husbands 
as sole earners had a 1990 family average of $48,786 
while those with wives as sole earners had an 
average of $42,976. Where neither spouse reported 
employment income, the average was $32,385. 

Average Earnings of Spouses 

In 1990, the average earnings of husbands in dual-
earner families ($35,029) were about the same as the 
average earnings for husbands as sole earners 
($35,003). On the other hand, the average earnings 
of wives in dual-earner families was $18,491 versus 
$16,670 for wives as sole earners. 

• The average earnings of wives employed full-year 
full-time in dual-earner families was $24,797 in 1990 
compared to $39,079 for husbands, resulting in an 
earnings ratio of 63.5%. 

Husbands earned more than wives in 78.1% of all 
dual-earner families, down from 88.5% in 1967. 
Wives earned more than husbands in 19.8% of 
families, up from 10.8% in 1967. 

• In 1990, earnings of husbands in dual-earner families 
accounted for 55.8% of their family income 
compared with 71.7% for families with husbands as 
sole earners. 

Earnings of wives, on the other hand, accounted for 
29.4% of total income of dual-earner families 
compared with 38.8% for families with wives as sole 
earners. Where wives were sole earners, the 
remainder of family income was largely from transfer 
payments, other family members' earnings, and 
pension benefits. 

Characteristics of Spouses in Dual-earner 
Families 

• In 46.3% of all dual-earner families, both spouses 
were employed full-year full-time in 1990. There 
were only 5.3% of dual-earner families in which both 
spouses experienced some unemployment. 

En 1990, parmi tes families comptant un scui 
soutien, celles dont les dpoux dtaient les seuls 
soutiens avaient une moyenne familiale de $48,786 
alors que celles dont ies dpouses qui jouaient le rOIc 
de soutien unique avaient un revenu moyen de 
$42,976. La oU aucun des deux conjoints ne 
touchaient un revenu d'emploi, le revenu moyen se 
chiffrait a $32,385. 

Gains moyens des conjoints 

En 1990, les gains moyens des dpoux des families a 
deux soutiens ($35,029) dtaient relativement le mme 
que les gains moyens des dpoux dont its dtaient les 
seuis soutiens ($35,003). Par contre, les gains moyens 
des dpouses de families a deux soutiens s'dtablis-
saient a $18,491 contre $16,670 pour les dpouses qui 
assumaient a elles seules le soutien d'une famille. 

• Les gains moyens des epouses des families a deux 
soutiens qui travaillaient a temps plein toute l'année 
totalisaient $24,797 en 1990 comparativement a 
$39,079 pour les dpoux, ce qui se soldait en un 
rapport de gains de 63.5%. 

Dans 78.1% de toutes les families a deux soutiens, 
les dpoux gagnaient plus que leur dpouse, cc qui 
constituait une baisse par rapport au 88.5% observ 
en 1967. Dans 19.8% des families, les épouses 
gagnaient plus que leur dpoux, cc qui représentait 
une hausse par rapport au 10.8% enregistre en 1967. 

• En 1990, les gains des dpoux de families a deux 
soutiens comptaient pour 55.8% du revenu familial, 
comparativement a 71.7% dans le cas des families 
dont les dpoux sont les uniques soutiens. 

Par ailleurs, les gains des dpouses figuraient pour 
29.4% du revenu global des families a deux soutiens, 
comparativement a 38.8% dans le cas des families 
dont les dpouses dtaient les uniques soutiens. Dans 
Ic cas des families øü les dpouses dtaient les uniques 
soutiens, le reste du revenu familial provenait 
principalement de paiements de transferts, de gains 
provenant de d'autres membres de Ia familie em de 
pensions. 

Caractéristiques des conjoints des families a 
deux soutiens 

• En 1990, dans 46.3% de i'ensemble des families a 
deux soutiens, ies deux conjoints travailiaient a plein 
temps toute i'annde. On ne relevait que 5.3% de 
families a deux soutiens oU les deux conjoints 



- 11 - 

Earnings of wives were relatively more crucial in 
alleviating economic hardship (measured in terms of 
the incidence of low income) for families with wives 
aged under 35 years. For example, family low income 
incidence was reduced by 13.8 percentage points 
where wives were 25 to 34 years of age, versus 7.8 
percentage points where wives were 45 to 54. 

Selected Characteristics of Dual-earner and 
' 	 Single-earner Families 

Dual-earner families tended to be younger than 
single-earner families: the median age of husbands in 
dual-earner families was 39.4 years compared with 
46,2 years for families with husbands as sole earners. 
The median age of wives in dual-earner families was 
37.1 years versus 51.2 years where wives were sole 
earners. 

Spouses in dual-earner families had higher levels of 
education than those in single-earner families: 45.2% 
of husbands in the former group had completed 
post-secondary education compared with 36.9% 
where husbands were sole earners. For wives, the 
corresponding rates were 42.1% in dual-earner 
families versus 29.0% where wives were sole earners. 

The proportion of families without children under 18 
years was almost the same for dual-earner families 
(4 1.2%) as for families with husbands as sole earners 
(45.5%). However, this proportion rose to 73.5% for 
families with wives as sole earners, as more than half 
of these families had spouses aged 55 years and over. 

Dans 13.5% des families a deux soutiens, chaque 
conjoint gagnait $30,000 ou plus. Dans 
approximativement un sixième (17.6%) des families, 
l'époux gagnait $40,000 ou plus alors que les dpouses 
gagnaient moms de $20,000. Dans presque Ia mme 
proportion des families Soit 17.3%, les deux 
conjoints gagnaient moms de $20,000 chacun. 

Les gains des dpouses permettaient a un certain 
nombre de families a deux soutiens d'echapper a Ia 
catdgorie des families a faible revenu. Toutes choses 
dtant égaies, abstraction faite des gains des dpouses, 
l'incidence du faible revenu chez ces families aurait 
augmenté et serait passde de 14.9% a 3.9%. 

Dans Ic cas des families oil les épouses avaient 
moms de 35 ans, les gains de celles-ci dtaient plus 
importants dans la mesure oil us permettaient 
d'echapper a la pauvreté (mesurde en fonction de 
i'incidence du faible revenu). Ainsi, l'incidence des 
families a faible revenu diminuait de 13.8 points de 
pourcentage dans le cas oil lea dpouses dtaient ágdes 
de 25 a 34 ans par rapport a 7.8 points de 
pourcentage dans le cas oil lea épouses étaient âgdes 
de 45 a 54 ans. 

Certaines caractéristiques des families a un et 
deux soutiens 

Les families a deux soutiens dtaient en géndral plus 
jeunes que lea families a soutien unique: l'age 
median des époux des families a deux soutiens dtait 
de 39.4 ans comparativement a 46.2 ans dans le cas 
des families uniquement soutenues par l'époux. L'age 
median des épouses des families a deux soutiens 
s'dtablissait il 37.1 ans alors que celui des dpouses 
uniques soutiens de famille était de 51.2 ans. 

Le niveau d'instruction des conjoints des families a 
deux soutiens dtait plus dlevd que celui des familIes 
a soutien unique. Par exempie, 45.2% des époux du 
premier groupe avaient termind des etudes 
postsecondaires comparativement a 36.9% de ceux 
du deuxime groupe. Dans le cas des épouses, les 
proportions correspondantes atteignaient 42.1% et 
29.0%. 

La proportion des families sans enfants de moms de 
18 ans était presque identique pour cc qui eat des 
families a deux soutiens (41.2%) Ct des families oil 
lea époux sont lea uniques soutiens (45.5%). 
Cependant, cette proportion atteignait 73.5% pour 
lea families dont lea épouses étaient lea uniques 
soutiens, car, dans plus de Ia moitid de ces cas, lea 
Cpouses dtaicnt agecs de 55 ans et plus. 

• In 13.5% of dual-earner families, each spouse earned 
S30,000or over. In approximately another one-sixth 
(17.6%) of families, husbands earned $40,000 or over 
whereas their wives earned under $20,000. In about 
the same proportion of families (17.3%), both 
spouses earned less than $20,000 each. 

• Earrnngs of wives helped a number of dual-earner 
families to stay above the low income cut-off; all 
other things being equal, without wives' earnings, the 
incidence of low income among these families would 
have risen to 14.9% from 3.9%. 
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The proportion of husbands and wives that experi-
enced unemployment differed little by family earner 
status. Among husbands in dual-earner families, 
15.6% experienced unemployment in 1990 compared 
with 16.7% in the case of families with husbands as 
sole earners; on the other hand, 17.2% of wives in 
dual-earner families and 18.8% of wives as sole 
earners experienced unemployment in 1990. 

• Since dual-earner families were relatively young, the 
proportion of mortgage-free owners was only 37.1%, 
compared with 52,1% with husbands as sole earners 
and 65.0% with wives as sole earners. 

The ownership of labour-saving goods (such as 
dishwashers and microwave Ovens) and 
entertainment goods (VCRs, home computers, 
compact disc players) was relatively higher for dual-
earner than for single-earner families. Among dual-
earner families, 71.3% owned VCRs, compared with 
63.2% of single-earner families. Home computers 
were owned by 16.3% of dual-earner families, but by 
only 10.5% of single-earner families. 

La proportion d'dpoux et d'pouses ayant td en 
chOmage variait peu selon le soutien de famille. 
D'une part, 15.6% des dpoux des families a deux 
soutiens ont dté en chOmage en 1990, 
comparativement a 16.7% dans le cas des familIes 
uniquement soutenues par l'dpoux. D'autre part, 
17.2% des epouses des families a deux soutiens et 
18.8% des dpouses uniques soutiens de famille ont 
td en chOmage en 1990. 

Etant donnd que les families a deux soutiens dtaient 
relativement jeunes, Ia proportion de propridtaires 
sans emprunt hypothécaire n'dtait que de 37.1%, 
comparativement a 52.1% des epoux qui assumaient 
i'unique soutien d'une famiile et a 65.0% des 
dpouses qui jouaient le méme rOle. 

La possession d'appareils qui facilitent ies tâches 
ménagères (notamment les iave-vaisselles et ics fours 
a micro-ondes) et d'appareiis de divertissement au 
foyer (magndtoscopes, ordinateurs personnels, 
lecteurs de disque compact) dtait relativement pius 
fr61uente dans les families a deux soutiens que dans 
celies a soutien unique. Parmi les families a deux 
soutiens, 71.3% étaient propriétaires de magnetos-
cope, comparativement a 63.2% pour les familles a 
un soutien. 16.3% des familIes a deux soutiens 
possédaient un ordinateur personnel mais seulement 
10.5% des families a un soutien en avaient un. 
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Notes and Definitions 

This annual report presents data in a manner that facilitates 
comparisons of incomes by characteristics of married-couple 
families with both spouses working, one spouse working, and 
neither spouse working. Families with both spouses working 
have been further classified in terms of those with wives who 
earned more than their husbands and those with wives who 
earned less than their husbands. (A spouse is working if he/she 
reported any earnings for the given income reference year used 
by the Survey of Consumer Finances (SCF) - the source of 
data for this report.) Details on dwelling characteristics and 
household facilities are taken from the 1991 Household 
Facilities and Equipment Survey. 

Some of the tables in this report have changed from the 1989 
report, to improve presentation. Care should be taken when 
comparing 1989 and 1990 data from similarly numbered tables. 
The sequence of some columns were switched (e.g. Table 7) 
and additional columns and variables were included (e.g. Table 
15). 

Iliree tables in the 1989 report contained errors in 
presentation of note to users. In Table 1, the data for 1984 
were unrevised estimates (all 1980 to 1986 data were revised 
using updated population counts from the 1986 Census). The 
revised estimates for 1984 are presented in Table I of this 
report. In Table 10, the column and row categories "Job 
Tenure of Husband" and "Job Tenure of Wife" were reversed, 
ie, the data entitled "Job Tenure of Husband" was actually the 
data for "Job Tenure of Wife", and vice-versa. In Table 12, the 
"Average Earnings of Wife" was in fact "Average Income of 
Wife". Corrected Tables 10 and 12 for 1989 are presented in 
the appendix of this report. 

Tables in this report exclude all those married couple families 
whose major source of income in 1990 was military pay and 
allowance. It may also be noted that in defining a dual-earner 
family, the earning status of spouses only is considered, 
whereas a family's total income includes earningsfincomes of 
other family members. 

Notes et definitions 

Ce document annuel presente les données d'unc façon qui 
facilite Ia comparaison des revenus scIon les caractéristiques 
des families époux-pouses dont aucun conjoint, un conjoint 
ou les deux conjoints travaillent. Les families avec deux 
conjoints qui travaillent ont ëté classes scion qu'elles 
comprenaient des épouses qui gagnent plus que Icur dpoux ou 
des dpouses qui gagnent moms que leurs dpoux. (On 
considre qu'un conjoint travaille si ii ou cUe a d6clard un 
revenu pour l'année de rëfërencc de l'Enqu&e sur les finances 
des consommateurs (EFC), qul sert dgalement de source des 
données contenues dans Ic present document. Les d&ails 
concernant les caracteristiques des logements et l'equipement 
mënager sont tires de l'enquête de 1991 sur l'equipement 
menager. 

Afin d'améliorer Ia presentation, quelques tableaux dans cc 
document ont change par rapport a celui de 1989. Faire 
preuve de prudence lorsque vous pomparerez les donnCes de 
1989 Ct 1990 dans des tableaux numérotés de Ia mme façon. 
L'ordre de quelques colonnes a été modiflé (cx. Tableau 7) 
des colonnes additinnelles et des variables ont etC inclus (ex. 
Tableau 15.). 

Dans Ic rapport de 1989, trois tableaux contenaient des errcurs 
dans Ia presentation des notes aux utilisateurs. Dans Ic tableau 
1, les donnCes de 1984 thaicnt basCes sur des estimations non 
rCvisCes, (toutes les donnCes de 1980 a 1986 ont CtC rCvisCes, 
utilisant les comptes mis a jour de Ia population du recense-
ment de 1986). Les estimations révisCes de 1984 sont 
presentees dans Ic tableau I de cc rapport. Dans Ic tableau 10, 
les categories de Ia colonne et de Ia ligne "Durée de l'emploi 
de l'epoux" et "DurCe de l'emploi de l'epouse" ont etC 
renversCes. Par exempic, les donnCes intitulCes "DurCe de 
l'emploi de I'époux" Ctaient actuellement les donnCes de 
"DurCc de l'emploi de l'Cpouse" et vice versa. Dans Ic tableau 
12, "Gains moyens de l'epouse" Ctaient en effet "Revenu 
moyen de l'épouse". Les tableaux 10 et 12 corriges pour 1989 
sont presentes clans l'annexe de cc rapport. 

Les tableaux ne tiennent pas compte des familIes époux-
Cpouse dont Ia principale source de revenu en 1990 Ctaient les 
soldes et indemnitCs militaires. En outre, dans Ia dCfinition 
d'une famille comptant deux soutiens, seul les gains des 
conjoints sont considCrCs, tandis que Ic revenu total de Ia 
famille inclut les gains et les revenus des autres membres de 
Ia famille. 

Sample 

The statistics contained in this report are based on information 
obtained through a sample survey of households. The 1991 

Echantillon 

Les statistiques prCsentCes dans cc document sont bases sur les 
donnCes recueillies auprCs de mCnages clans Ic cadre d'une 
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Survey of Consumer Finances (SCF) was a supplement to the 
April Labour Force Survey using two thirds of the regular 
sample. In total, 45,014 households were surveyed. The sample 
represents all families and individuals in Canada with the 
exception of the following: residents of the Yukon and 
Northwest Territories, members of households located on 
Indian reserves, full-time members of the Armed Forces and 
inmates of institutions.' 

Individuals were asked by interviewers to supply information 
on their 1990 incomes and to answer the standard Labour 
Force Survey questions and a few supplementary questions on 
their work experience. In this report, the major focus is on 
dual-earner couples and their families. All persons 15 years of 
age and over who reported some income (i.e. wages and 
salaries and/or net income from self-employment) during the 
reference year are included. 2  

Since the estimates of spouses' earnings and their family 
income are based on a sample survey, they are subject to both 
sampling and non-sampling errors. For a more detailed 
account of the sample size, data collection, response rate, 
processing and imputation of income data, weighting 
procedures and definitions of the terms used in this report, see 
Income Dis*ributions by Size in Canada, 1990 (Statistics 
Canada, Catalogue No. 13-207). 

Families and Dwelling Characteristics 

Family. In this publication, the family is defined as a group of 
individuals sharing a common dwelling unit and related by 
blood, marriage or adoption. Thus, all relatives living 
together at the time of the survey were considered to comprise 
one family whatever the degree of family relationship. 

Number of (Thildren. The variable 'number of children" used 
in the tabulations is a count of the number of single thildren 
in the eamoauc family under 6 yuars and over 6 years of age. 
Table headings specify which age group is being tabulated. 

Mother Tongue. The variable "mother tongue' refers to the 
language that an individual first learned in childhood and still 
undcrstanth. The categories are English, French and Other. 

enquête-échantillon. L'enqute de 1991 sur lea finances des 
consommateurs (EFC) constituait un supplement a l'enqutc 
d'avril sur Ia population active. Aux fins de I'EFC, on a utilik 
tea deux tiers de l'&hantillon habituel de I'EPA. Au total, 
45,014 ménages ont pris part a l'enquête. L'échantillon 
reprdsente toutes les families et lea particuliers du Canada 
sauf: les residents du Yukon et des Territoires du Nord-Ouest, 
lea membres des menages vivant dans les reserves indiennes, 
lea membres a lamps plein des Forces armées et lea 
pensionnaires d'institutions 1 . 

Les interviewers ont demandd aux enquets de fournir des 
renseignements sur leurs revenus de 1990 et de répondre aux 
questions régulières de l'enqute sur Ia population active ainsi 
qu'a quelques questions supplémentaires sur leurs antécédents 
de travail. Cette publication eat centrëe sur lea couples oU lea 
deux conjoints travaillent et leur famille. Toute personne âgée 
de 15 ans Ct plus qui a déclard un revenu (c'est-à-dire des 
salaires et traitements etjou un revenu net d'un emplol 
autonome) pendant l'année de référence eat inclusc2 . 

Puisque les estimations des gains des conjoints et de leur 
revenu familial soot basées sur une enqu&e- ëchantillon, dIes 
sont sujettes a des erreurs d'échantillonnage et a d'autres 
erreurs. Pour obtenir plus de renseignements sur Ia taille de 
l'échantillon, Ia collecte des données, le taux de réponse, les 
mdthodes de traitement et d'imputation des donnëes sur le 
revenu, lea techniques de pondération et lea definitions des 
termes utilisés, Ic lecteur eat prié de consulter Ia publication 
Repartition du menu an Canada scion Ia taWe du revenu, 
1990 (n°  13-207 au catalogue dc Statistique Canada). 

Les families et les caractéristiques du logement 

Famille. Aux fins de Ia presente publication, Ia famille Se 

définit comme un groupe de personnes qui partagent Ic mêmc 
logement et qui soot apparcnlées par In sang, par alliance on 
jr adaption. Ainsi, tous lea parents qui vivaient ensemble au 
moment de l'enquéte forment une seule unite familiale, quel 
que sot leur lien de parenté. 

Nonibre d'enfants. La variable 'nombre d'enfants' utilisée dans 
lea totalisations désigne Ic nosubre d'enfants ctlibataires de 
mains dc 6 ans et de plus de 6 ans faisant panic dc Ia famille 
éccnosniquc. Dans tous lea cas, lea titres des tableaux precisent 
lea groupes d'age utilisés dana lea totalisations. 

Langue malernelic. La variable "langue maternelle" designe Ia 
premiere langue apprise daze l'cnfance et encore comprise par 
Ia pasonne. Lea categories utilisées soot 'Français", 'Anglais' 
et "Autres'. 

Institutions such as prisons, penitentiaries, jails, reformatories, 
mental hospitals, orphanages, homes for the aged, etc. 

2 The terms nferenoe year and incxisne year are both used in this 
report to mean the full calendar year, January to December, prior 
to data collection. 

Institutions telles que lea prisons, lea pénitenciers, lea maisons de 
correction, lea hópitaux pour déficients mentaux, lea orphelinaLs Cl 
lea foyers pour personnes Ag6es, etc. 

2 Lea termea ann& de rg&cnw ci ann& de revaiu utiiisés dans 
cetle publication se rapportent A l'année civile entière, janvier 
d&embre, qui précéde Is collecte des donnécs. 
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Educatim. The classification "education" is presented in six 
ctcgories: 

0 to 8 years (the highest grade of elementary school 
completed); 
some secondary education; 
graduated from high school; 
some post-secondary (attended a post-secondary 
institution, university or non-university, or trades 
program through apprenticeship, vocational schools or 
private trade schools); did not receive degree, certificate 
or diploma; 

post-secondary certificate or diploma (includes trades 
certificate); and 
university degree (bachelor degree or above). 

Oocujxition. The categorization of occupations is based on the 
1980 Standard Occupational Classification. The occupational 
categories refer to the job currently held (for those employed 
in the reference week) or to the last job held in the last five 
years. This may not necessarily be the same occupation in 
which they were engaged during all or part of the reference 
year. 

Work Activity 

Full-year .  full-time wxkcr. A person is a full-year full-time 
worker if he or she worked 49 to 52 weeks in the 
reference year, mostly at a full time job. 

Other worker. Includes all persons who did not work full-
year full-time. 

Instructm l.a variable "instruction" se divise en six categories: 

I) 0 a 8 années (IC plus haut niveau d'tudes primaires 
achevëes); 
etudes secondaires partielles; 
etudes secondaires completees; 
etudes postsecondaires partielles (personnes qui ont 
frequente un établissement d'enseignement post-
secondaire, universitaire ou non universitaire, ou ont 
suivi un programme d'apprentissage ou un cours de 
formation offerts par des ecoles de m&iers); n'ont pas 
obtenu de grade, de certificat ni de diplOme; 
certificat ou diplOme d'études postsecondaires (incluant 
les certificat profcssionnels); et 
grade universitaire (baccalauréat et plus). 

Professioa. Le classement des professions est fondé sur Ia 
Classification type des professions de 1980. Les categories 
professionnelles renvoient a l'emploi actuel (dans Ic cas des 
personnes occupées durant Ia semaine de reference) ou au 
dernier emploi detenu au cours des cinq dernières annees. II 
ne s'agit donc pas necessairement du mime emploi qu'elles 
occupaient pendant une partie ou Ia totalité de l'annëe de 
reference. 

Travallleura a temps plein triute l'annéc. Une personne 
est consid&ee comme travaillant a temps plein toute 
l'ann& s'il die a travailie entre 49 a 52 semaines durant 
l'ann& de reference, Ia plupart du temps a plemn temps. 
Autres travalllcun. Comprend les personnes qui n'ont pas 
travaillé a temps plein toute l'année. 

Work J3xpciicnce is broken dowa by those who experience no 
unemployment and those who experience some unemployment. 
The first group is categorized by those working full-year full-
time. The second is grouped by weeks unemployed and those 
who were unemployed. 

Job Tenure is the number of continuous years, as of the time 
of the survey, that a person has worked for his/her present 
employer. This is not synonymous with the number of years a 
person has been in the labour force. Specifically, in many cases 
job tenure will be shorter than the time spent in the labour 
force due to changes in employers and periods spent outside 
of the labour force since first entering it. It may also be noted 
that: 

(i) vacations, sick leave or other absences from work are 
not considered as a break in employment, if during the 

, 

	

	ahscnce the employer-employee relationship was 
maintained; 

EIpdrience tIc travail est subdivisee entre ceux qui n'ont pas 
të en chOmage et ceux qui l'ont ete. I.e premier groupe 

comprend les personnes qui ont travaillC a plein temps toute 
l'année. Dans le deuxième groupe, les personnes sont classees 
scIon Ic nombre de semaines de chOmage et le nombre de 
personnes en chomage. 

Duree ..Ic 1'emnp4oi. Ii faut comprendre par durec de l'emploi 
Ic nombre d'annëes continues, au moment de I'enqu&e, au 
cours desquelies une personne a &é au service de son 
employeur actuel et non pas le nombre d'annees pendant 
lesquelles une personne a fait panic de Ia population active. 
En fait, II arrive dans de nombreux cas que Ia durée de 
l'emploi soit plus courte que Ia duree au sein de Ia population 
active, en raison de changements d'employeur et de periodes 
d'inactivité depuis le premier emploi. II convient peut-tre 
aussi de noter les points suivants: 

i) les vacances, congés de maladie et autres absences ne 
sont pas considérés comme une rupture de Ia durée de 
l'emploi si, durant l'absence, Ic rapport employeur-
employé a été maintenu; 



for seasonal workers, the job tenure refers to the most 
recent period of uninterrupted work and not the date 
when they began to work for the present employer the 
first time; and 

for persons who work on an "on-call" basis, job tenure 
refers to the most recent period of time that they have 
been doing at least some work each week. It does not 
represent the length of time that has elapsed since they 
first worked "on-call" for a given employer. 

Dwelling. A dwelling is defined as a structurally separate set of 
living premises with a private entrance from outside the 
building or from a common hallway or stairway inside. A 
private dwelling is one in which one person, a family or other 
small group of individuals may reside, such as a single house, 
apartment, etc. 

1'pe of Dwelling 

Single detached dwelling This type of dwelling is commonly 
called a single house, i.e. a house containing one dwelling unit 
and completely separated on all sides from any other building 
or structure. 

Single attached dwdlitg. Each half of a semi-detached (or 
double) house and each section of a row or terrace is defined 
as a "single attached" dwelling. A single dwelling attached to a 
non-residential structure also belongs to this category. 

Otha dwelling All other private self-contained residential 
units including apartments, fiats and mobile homes. 

Tenure. The classification "tenure" contains two categories: 
owners and renters. The "owners" category is classified by "with 
mortgage" and "without mortgage". The "renters" category 
includes roomers, lodgers, and family units and individuals who 
received free lodging or who resided with employers. 

Earnings and Income 

Earner. An earner is a person who received wages or a salary 
and/or net income from self-employment during the reference 
year. 

Total Earnings are wages and salaries and/or net income from 
self-employment. 

Earnings Status of Spouses. The classification is strictly based 
on the earning status of the husband and the wife. Although 
the earning status of other family members is ignored, 
reported earnings of these members are still included in the 
concept of family income. Similarly, husband-wife families with 
neither a husband nor a wife reporting earnings are included. 

en ce qui concerne lea travailleurs saisonniers, Ia dure 
de l'emploi designe Ia plus r&ente p&iode de travail 
ininterrompue et non pas Ia date a laquelle us oni 
commence a travaillcr pour leur employeur actuel pour 
Ia premiere fois; et 
en ce qui concerne les travailleurs sur appal, Ia durëe de 
l'eniploi designe Ia plus rcente përiode au cours de 
laquelle its ont travaillé au moms chaque semaine. Elle 
ne désigne pas Ia dure dcoul6c depuis le premier travail 
sur appal cffectud pour un employeur donné. 

LcgemenL Un logement est ddfini comme étant un ensemble 
distinct de pi&es d'habitation ayant une entree privee donnant 
sur l'extérieur ou sur un corridor ou un escalier commun a 
l'intérieur. Un logement privd peut &re occupé par uric 
personne, une famille ou un autre petit groupe de personnes, 
par exempte, uric maison individuelle, un appartement, etc. 

Genre de k)gement 

Logenient mdividuel non attenanL II s'agit ordinairement d'une 
maison individuelle, c'eat-à-dire d'une maison ne comprenant 
qu'un logement et non rattachée a un autre immeuble ou a 
une autre construction. 

LDgenmi individuel auewmL Chaque moitié d'une maison 
jumclée (ou double) et chaque section d'une maison en rangee 
ou de terrasse eat un logement individuel attenant Entrcnt 
galement dans cette catgorie lea logements individuels rat-

taches a uric construction non résidentielle. 

Autre logemenL Toutes lea autres unites rCsidentielles formant 
un logement privé autonome, comme lea appartements et les 
maisons mobiles. 

Mode d'oenpation. La classification scIon le mode 
d'occupation du logement comprend deux categories: 
proprietaire et locataire. Las propriétaires sont subdivisés en 
deux sous-catégories: "Avec hypotheque" et "Sans hypotheque". 
La catégorie "Locataire" inclut lea chambreurs, lea 
pensionnaires et lea familIes ou personnes qui sont hébergCes 
gratuitement ou qui sont logées par l'employeur. 

Gains et revenu 

Personae gIgnant un revenu. II s'agit d'une personne qui a 
reçu un salaire ou traitement et (ou) un revenu net provenant 
d'un emploi autonome pendant l'année de rCférence. 

Total des gaim eat constituC de salaires et traitements et (ou) 
du revenu net provenant d'un emploi autonome. 

Statut des mnjoints a l'égard des gains. La classification eat 
basée strictement sur Ic statut a regard des gains de l'époux et 
de l'epouse. Mime si l'on ne tient pas compte du statut a 
regard des gains des autres membres de Ia famille, Ia définition 
du revenu de Ia famille inclut lea gains de ces derniers. II en 
eat de meme pour lea familIes CpoUX-pc)Usc OÜ Iii I'poux ni 
l'épouse n'a déclaré de gains. 
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I lushand-v.ic faniilics are cIa,.iiicd as IoIIws: 	 I es familles dpoux-épouse sont ciassées en fonction des 
categories suivantes 

(i) wife earned more than husband; 	 (i) gains de I'épouse superieurs a ceux de l'ëpoux 
(u) wife earned less than husband; 	 (ii) gains de I'epouse inférieurs a ceux de l'époux 

only husband earned; 	 (iii) epoux soutien unique; 
only wife earned; 	 (iv) épouse soutien unique; 

(v) neither husband nor wife earned. 	 (v) famillcs avec époux et epouse sans gains. 

Each of these categories may include children and/or other 
relatives reporting earnings. The sum of categories (I) and (ii) 
and the families where the wife earned the same as the 
husband constitutes the total of dual-earner husband-wife 
families. Again, the categories (I) and (u) ignore the magnitude 
of the difference in earnings between husbands and wives. 

Investment Income includes bond interest, dividends, mortgage 
interest, net rents, estate income, bank interest and other 
investment income. 

Government Transfer Payments. All social welfare payments 
from federal, provincial and municipal governments such as 
Family Allowances, Old Age Security, Guaranteed Income 
Supplement, Spouse's Allowance, pensions under Canada and 
Ouébec Pension Plans, Unemployment Insurance benefits, 
workers' compensation, training allowances, veterans' pensions 
and allowances, social assistance, pensions to the blind and the 
disabled are government transfer payments. Family Allowances 
are treated as part of the income of the parent or guardian 
who claimed a non-refundable tax credit for the children 
concerned. Refundable tax credits, both provincial and federal 
(child tax credit, sales tax credit, Goods and Services Tax 
Credit) are included as income. 

Pensions, Superannuation include retirement pensions, 
annuities and superannuation. 

Other Money Income includes scholarships, alimony and other 
items not specified or included in the above categories. 

Total Family Inctine is the sum of incomes reported by all 
family members aged 15 years and over. Income consists of 
earnings, investment income, government transfers, private 
pensions, alimony, etc. All income in kind, gambling gains and 
losses, capital gains and losses windfall profits, and so on, are 
excluded. 

Spouses' Contributions to Family Ine are the earnings of 
the wife and the husband, each expressed as a percentage of 
total family income. 

Dans chacune de ces categories, les families peuvent inclure 
des enfants et (ou) d'autres personnes apparentees qui ont 
declare des gains. 12 somme des categories (i) et (ii) et les 
families ou l'épouse touche des gains equivalents a ceux de 
l'epoux représente le total des families époux-epouse comptant 
deux soutiens. La encore, dans les categories (i) et (ii), on ne 
tient pas compte de l'écart entre les gains de l'époux et de 
l'epouse. 

Revenu de placements inclus les interets d'obligations, 
dividendes, intéréts de pr&s hypothécaires, layers nets, revenus 
fonciers, intér&s bancaires et autres revenus de placements. 

Paiemenls de transfert du gouverncment. L'aide sociale 
accordée par les administrations fedéraie, provinciales et 
municipales telles que les allocations familiales, lea pensions de 
sécurité de Ia vieillessc, Ic supplement de revenu garanti, 
l'ailocation au conjoint, les pensions versées par le Regime de 
pensions du Canada et Ic Regime de rentes du QuCbec, les 
prestations d'assurance-chOrnage, l'indemnisation des accidents 
de travail, lea allocations de formation, les allocations et 
pensions d'anciens combattants, l'assistance sociale, les 
pensions d'aveugles et d'invalides sorn des paiements de 
transfert du gouvernement. Les allocations familiales sont 
comprises dans Ic revenu du pere, de Ia mere, du tuteur ou de 
Ia tutrice qul a demandC un credit d'impOt non- remboursable 
pour les enfants en cause. Lea credits d'impOt remboursables, 
provinciaux et fédéral (credit d'impOt pour enfants, credit pour 
taxe sur lea ventes, Taxe sur les Produits et Services) sont 
comptés dans le revenu. 

Pennons dc retraite, rentes Ceux-ci incluent les pensions de 
retraite et rentes. 

Antic rcvenu monétairc inclus les bourses d'études, pensions 
alimentaires et autres revenus non precisës ou corn pris dans lea 
categories ci-dessus. 

Revenu total de Ia famdlc eat Ia somme de tous les revenus 
déclarés par l'ensemble des membres d'une famille, ages de 15 
ans et plus. I.e revenu comprend les gains, les revenus de 
placements, lea paiements de transfert, les pensions de retraite 
de regimes prives, lea pensions alimentaires, etc. Sont exclus du 
revenu lea avantages non-monétaires, les gains et pertes de jeu, 
lea gains ou pertea de capital, lea bénéfices fortuits, etc. 

Contributions des conjoints au revenu familial sont les gains 
des epoux et des épouses exprimé en pourcentage du revenu 
total de Ia famille. 
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Income Tax Payable for 1990 is the sum of federal and 
provincial taxes payable on 1990 income and capital gains. 
Provincial tax credits, the child tax credit, the federal sales tax 
credit, and the Goods and Services Tax Credit have not been 
deducted from income tax payable. The value of the Quebec 
Abatement for residents of Quebec has been removed from 
income tax payable. 

Income After Tax is total money income less income tax 
payable (as specified above). 

Income Ouinlile. Quintile data were compiled by ranking 
weighted survey returns in ascending order by size of total 
income. The array was then divided into five equal parts or 
credit. 

Law Income. Families with incomes below the pre-defined cut. 
offs for their family size and place of residence according to its 
urbanization classification are labelled as "low income"; all 
others with incomes equal to or above the cut-ofLs are labelled 
as "other". The 1986-base low income cut-off (LICO) was used 
to determine family low income status in this report. For 
further information on the cut-offs, see Income Disuibutions 
by Size in Canada, 1990 Text Table V, page 35 (Statistics 
Canada, Catalogue no. 13-207). 

Imp& a payer sur Ic revenu en 1990 est Ia somme des impOts 
fedëraux et provinciaux a payer sur le revenu et les gains en 
capital obtenus en 1990. Les credits d'impOts provinciaux, Ic 
crCdit d'impOt pour enfants, le crCdit pour taxe federale sur les 
ventes et Ia Taxe sur les Produits et Services n'ont pas Ct 
déduits de l'impOt a payer sur le revenu. La valeur de 
l'abattement du Quebec pour les residents du Québec a été 
supprimée de l'impOt sur le revenu a payer. 

Revenu après impOt est le revenu monétaire total, moms 
l'impOt a payer sur le revenu (voir definitions ci-dessus). 

Quintilc dc revenu. Les données par quintile ont été obtenues 
en classant les résultats ponderées de l'enqute de façon 
ascendante scIon le montant du revenu total. On a ensuite 
divisé Ia série en cinq parties egales ou quintiles. 

Faible revenu. Les familIes dont le revenu est en deça des 
seuils prëétablis pour leur taille de famille et leur region de 
residence selon sa categoric d'habitat sont classées dans Ia 
catégorie des "faibles revenus"; toutes les autres unites dont le 
revenu est egal ou supdrieur aux seuils soot classées dans Ia 
catégorie "autres". Dans ce document on a utilisé Ia base de 
1986 des seuils de faible rcvcnu pour définir le statut de Ia 
famille a faible revenu, voir Repartition du rcvcnu au Canada 
scIon Ia taille du revenu, 1990 Tableau explicatif V, page 35 
(Statistique Canada, n o  13-207 au catalogue). 



TABLES 
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Table 1. Percentage Distribution and Average Inco.e of Husband-Wife Families by Earning Status of Spouses for SQiected Years 

Earning status 1967 1971 1975 1979 1980 1981 1982 1983 

per cant 

Dual-earner fa.11ies 

Wife earned more than husband 3.5 5.3 6.3 7.6 8.0 8.8 9.9 10.2 

Wife earned less than husband 28.6 32.4 38.5 43.0 44.4 45.6 43.5 42.8 

Total(l) 	............................. 32.3 38.1 45.2 51.2 52.9 55.0 54.0 54.3 

Single-earner faellles 

Husband 	sole earner 	.................. 58.6 51.4 42.6 35.9 34.2 31.4 31.0 29.9 

Wife 	sole 	earner 	..................... 1.0 1.3 1.9 2.5 2.3 2.5 3.0 3.4 

Total 	................................ 59.6 52.7 44.5 38.4 36.5 33.9 34.0 33.3 

Neither spouse had earnings ............ 8.2 	9.2 	10.3 	10.4 	10.6 	11.0 	12.0 	12.4 

All husband-wife families .............. 100.0 	100.0 	100.0 	100.0 	100.0 	100.0 	100.0 	100.0 

Avaroge facily income (consthnt 190 doIlrs) 

Dual-earner families 

Wife earned more than husband ........ 33,638 41,376 48,166 52,900 55,382 54,198 51,395 51,44 

Wife earned less than husband ........ 40,044 48,315 56,087 60,367 61,920 60,810 60,083 59.426 

Total(1) 	............................. 39,329 47,438 54,929 59,181 60,867 59,671 58,410 58,056 

Single-earner families 

kjsband sole earner 	.................. 33,577 39,726 45,794 46,888 48,469 47,050 46,639 46,137 

Wife 	sole earner 	..................... 20,011 23,809 30,136 37,827 36,350 36,334 35,722 35,143 

Tote! 	................................ 33,352 39,333 45,140 46,303 47,714 46,247 45,667 45,005 

Nithsr spouse had earnings ............ 15,902 17,642 19,849 23,695 26,844 25,581 26,828 26,778 

All husband-wife fa.lil.s 	.............. 33,859 40,420 46,946 50,550 52,452 51,355 50,283 49,828 

N.er 	of 	records 	...................... 16,397 21,856 22,911 24,690 9,788 24,511 24,465 8,943 

Estimated numbers 	................. 	•000 4,077 4,603 4,996 5,416 5,518 5,563 5,615 5,672 

(1) Includes families where both spouses had equal earnings. 
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1 	partit1on an pourcentage at revonu moyen des families ópoux-ápouso solon is statut des conjoints a i'égard 
iis gains pour certaines ennées 

	

1984 	1985 	1986 	1987 	1988 	1989 	1990 	Statut a l'égerd dos gains 

pourcontago 

Families comptent deux soutiens 

pouse touchont des gains 
11.5 10.8 11.1 11.0 11.1 11.7 12.2 supórieurs a ceux do l'époux 

spouse touchant des gains 
43.2 44.9 45.3 47.5 49.8 49.5 48.1 infirieurs a ceux do iépoux 

55.5 56.8 57.4 59.7 62.9 62.3 61.6 Totmi(1) 

Fa.illos co.ptant Un soul soutlan 

27.4 25.8 24.7 22.7 20.4 19.8 19.4 tpoux soutien unique 

3.4 3.5 3.5 3.4 3.0 3.5 3.9 tpouse soutien unique 

30.7 29.3 28.2 26.1 23.4 23.3 23.3 Total 

13.7 13.9 14.4 14.3 14.6 14.4 15.1 Aucun des conjoints avalont des gains 

100.0 100.0 10010 100.0 100.0 100.0 100.0 Ensemblo dos families époux-épouse 

Rovonu .oyen des 	fa.Illes (dollars constants 1990) 

Families couptant deux soutlens 

, pousetouchant des gains 
41,407 42,417 52,813 55,008 57,529 56,484 54,425 supárieurs a coux do l'époux 

pousa touchant des gains 
60,534 61,179 62,129 62,716 63,308 64,347 64,775 infárieurs a ceux do i'ópoux 

58,565 59,438 60,237 61,200 62,169 62,679 62,808 Total(i) 

Fesilles co.ptant un soul souti.n 

45,396 46,398 48,069 47,207 48,292 51,339 48,786 8poux soutlen unique 

34,689 38,293 40,081 39,664 38,362 45,197 42.976 9pouse soutien unique 

44,218 45,435 47,076 46,224 47,022 50,419 47,803 Total 

26,430 28,575 28,270 29,384 29,085 31,393 32,385 Aucun des conjoint, avaiont des gains 

49,746 51,036 51,913 52,758 53,803 55,306 54,718 Ensemble des fa.l11.s Apoux-ópouso 

22,582 22,598 20,404 26,929 23,061 25,494 27,716 Houbre a. dossl.rs 

5.676 5,772 5,827 5,892 6.007 6,104 6,132 000 	No.bre esti.stif 

(1) Co.prsnds 1.i families oCi los deux conjoints toucflaiont des gains igaux. 
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TABLE 2. Average Inco.. of Husband-Wife Fa.ilies by Earning Status of Spouses and Provinces, 1990 

TAZLEAU 2. Revenu .oyan des fa.iiles époux-épouse salon In statut des conjoints a l'igard des gains at is province, 1990 

Esti.ated Proportion Proportion Average fa.ily Inco.e Wife's Husband's 
nu.ber of of wives of husbands Revenu moyen do In fa.iIle earnings earnings 
fa.ili.s with with as a as a 

earnings earnings proportion proportion 
Dual- 	Single- All of fa.iiy of faeily 
earner 	earner husband- inco.. inco.e 

Province fa.ilies 	f..ilies wife (1) Cl) 
fa.ilios 

No.bro Proportion Proportion Fa.iiies 	Fa.illes Ense.ble Gains de Gains de 
eat i.at if des épouses des ópoux couptant 	couptant dee 1' ipousu an 1 'ópoux on 
de fa.illes touchant touchant deux 	un soul faeillos proportion proportion 

d.c gains dos gains soutiens 	soutien ápowc- du revenu du revenu 
épouse faeillai fa.iliai 

(1) (1) 

'000 Z $ z 

Newfoundland - 
Terre-Neuv 	............ 131 63.9 79.8 69,508 36,581 42,866 25.6 48.9 

Prince Edward Island 
tie-du-Princ.-douerd .. 29 68.7 81.1 47,344 38,628 42,318 29.7 48.0 

Nova Scotia - 
Nouveli.-coss 	........ 200 62.6 78.9 55,532 42,043 47,466 30.8 54.5 

New Brunswick - 
Nouveau-Brunswick 167 61.9 77.0 52,326 41,034 45,204 27.2 54.6 

Quábac 	................. 1,583 62.7 80.3 59,033 43,433 50.188 30.4 55.4 

Ontario 	................ 2,258 66.3 81.5 66,359 54,156 60,337 29.2 56.5 

Manitoba 	............... 242 66.8 81.4 55,101 42,924 49,219 30.1 53.2 

S.Petchsw.n ........... 225 67.4 80.7 52,911 39,832 46,612 30.1 52.9 

Aib.rta 	................ 566 71.8 86.0 61,331 48,428 55,443 29.4 56.3 

British Colu.bia - 
Colosbie-Britarwdque ... 731 65.0 78.4 67,467 46,974 57,706 26.7 56.7 

6,132 	65.5 	61.0 	62,806 	47,803 	54,718 	29.4 	55.8 

(1) Dl-.arn.r f..ili.s. - Fe.ilies co,twt doux soutiens. 
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TABLE 3. Percentage Co.position of Inco.e of Husband-Wife Faeilies by Earning Status of Spouses, 1990 

TABLEAU S. Co.position proportionnelle du revenu des Fs.11les époux-épouse salon is statut des conjoints 8 l'ógard des gains, 1990 

Co.positlon of income 
Cocsition dii revenu 

Dual-earner feailie, 

Fa.illes co.ptant 
deux soutians 

Wife earned 	Wife earned 
more than 	less than 
husband 	husband 

spouse 	epouse 
touchant 	touchant 
de 	gains 	dee gain, 
supirieurs 	Infórieura 
8 ceux de 	8 ceux cia 
l'époux 	lópoux 

Total(1) 

Single-earner fa.ilies 

Faailles co.ptant 
un saul soutlen 

Husband 	Wife 
sole 	sole 
earner 	earner 

Total 
epoux 	Epouse 
sout Ian 	sout leo 
unique 	unique 

Neither 
spouse had 
earnings 

Aucun des 
conjoints 
avaient 
des gains 

All husband-
wife fa.ilies 

Enseabla des 
fasilles 
ipoux-ápotise 

per cent - pourc.ntag. 

Husbands earnings - 

Gains ci. 	lépoux 	.................. 30.0 61.7 55.8 71.7 ... 60.8 ... 51.8 

W1f.s earnings - 

Gains ci. 	l'Ipous 	................. 51.6 24.4 29.4 ... 38.8 5.9 ... 22.0 

Other family .e.bera' earnings - 

Gains d'eutras •eres 
de 	Is 	fa.ille 	................... 6.3 5.5 5.7 8.5 13.4 9.3 8.6 6.7 

Invsstaent inco.e - 

R.venu ci. placements 	.............. 3.8 3.0 3.2 6.6 9.7 7.1 22.2 5.7 

Transfer payaents - 

Paie.erits ci. transfurts 	........... 6.6 4.3 4.7 9.0 21.7 10.9 44.7 9.6 

Pensions, superannuation - 

Pensions cia retralts, 
rentes 	.......................... 1.2 0.6 0.7 2.6 13.3 4.2 22.0 3.3 

Other money inco.. - 

Auti-e revwxj eonótalr 	............ 0.6 0.5 0.5 1.3 3.0 1.8 2.4 0.9 

Total 	............................. 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

Average family incoe. - 

R.venu .oyen des fe.ill.s .......$ 55,425 64,775 62,808 48,786 42,976 47,803 32,385 54,718 

Ner of records - 

No.bre de dossiers 	................ 3,461 13,015 16,803 5,386 1,043 6,429 4,484 27,716 

Estimated niers - 

Nosbre estimatif 	............. 	'000 747 2,949 3,776 1,189 242 1,432 925 6,132 

Standard error of 
average inco.. - 

Erreur type dii ruvurvu .oy.n .....$ 835 550 488 926 1,447 804 698 396 

(1) Includ.s fseili.s whsre both spouses had equal earnings. - Corend 1., filles oij lea deux conjoints touchaient 
des gain, ógeux. 
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TABLE 4. Percentage Distribution of Husband-Wife Fa.ilies by Earning Status and Selected Characteristics of Spouses, 1990 

TABLEAU 4. Repartition an pourcentage des fasilies ipoux-Ipouse solon 1s statut a l'égard des gains at certalnes 
caractéristiques des conjoints, 1990 

Dual-earner fa.ilies Single-earner fa.ilies Neither All husband- 
spouse had wife fa.ilies 

Fa.11les co.ptsnt Fasilles coaptent earnings 
deux soutiens Lm seul soutien 

Wife earned Wife earned Husband Wife Aucun des Ense.ble des 
Selected characteristics more than less than sole sole conjoints families 

Certaines caractéristiquas husband husband earner earner evalent époux-épouse 
Total(l) Total des gains 

Epouse Epouse Epoux Epouse 
touchant touchant soutien soution 
des gains des gains unique unique 
supCrleurs infCrleurs 
a ceux de a ceux do 
lépoux l'époux 

per cant - pourcontage 

Estimated nu.bors - 
Noabre esti.atif 	.............'OOO 747 2,949 3,776 1,189 242 1,432 925 6,132 

Total 	............................ 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

Age of husband - 
Age do l'ópowc 
Und.r 25 years - 
Mom, do 25 ens ................ 5.0 2.6 3.1 1.7 0.8 1.6 0.2 2.3 

25 - 	34 years 	- ens 	............ 28.9 28.7 28.5 18.9 9.1 17.3 1.7 21.8 

35 - 44 years - ens 	............ 31.1 34.8 33.9 24.3 15.7 22.9 2.1 26.5 

45 - 	54 years - ens 	............ 20.7 23.0 22.7 23.5 17.2 22.4 3.2 19.7 

55-64 years 	- ens 	............ 12.0 9.8 10.4 24.2 31.3 25.4 18.5 15.1 

65 years and over - 

65 	ens 	at 	plus 	................. 2.4 1.1 1.4 7.3 25.9 10.4 74.4 14.5 

Education of husband - 

Instruction do l'Cpoux 
0-8 	- ens years 	................ 9.9 7.6 8.2 18.2 25.4 19.5 38.0 15.3 

Soee secondary education - 

Etudes sacondaires pertlelies 19.7 17.1 17.6 21.2 24.6 21.7 24.8 19.6 

Graduated from high school - 

Etudes secondeires co.plótóea 19.9 21.0 20.9 18.1 17.1 17.9 13.1 19.0 

Some post-s.condary - 
Etudes posts.condaires 

5.6 6.8 6.1 3.7 7.0 pertielles 	................... 6.3 8.2 8.1 
Post-secondary certificate 

or dipio.a(2) - 
Certificat ou diplô&m d'Ctud.s 

24.3 15.0 22.7 14.3 24.8 postsecondaires(2) 	........... 26.8 28.7 28.1 
University degree - 
Grade universitair 	............ 15.6 17.5 17.1 12.6 9.1 12.0 6.0 14.2 

Year of Iigration of husband - 

Arwióe d'iigration do Vépoux 
Canadian-born - 

Canadian do naissance .......... 82.1 82.7 82.4 78.2 71.2 77.0 77.6 80.5 

Arrived in 1960 or before - 
Arrivé au pays an 1960 

4.5 4.3 4.6 8.2 13.8 9.1 16.3 7.4 
ou 	avant 	..................... 

1961 - 1970 .................... 4.4 4.7 4.6 5.0 6.9 5.0 1.8 4.3 

1971 	- 	1980 	.................... 4.7 4.5 4.5 4.4 5.9 4.6 2.0 4,2 

Arrived after 1980 - 
Arrivé su pays après 1980 4.2 3.7 3.9 4.2 4.2 4.2 2.2 3.7 

Mother tongue of husband - 

Lengue .at.rnelle do lpoux 
59.0 61.8 61.1 53.5 55.7 53.9 55.0 58.5 Englich - Anglals 	.............. 

French - Français 	.............. 26.5 24.3 24.6 27.2 24.6 26.8 26.5 25.4 

Other 	- Autr.s 	................. 14.5 13.9 14.3 19.2 19.7 19.3 18.5 16.1 

Age of wifo - Age do ilpouse 
Under 25 years - 

7.1 6.7 6.7 3.6 2.6 3.4 0,4 5.0 
Moms do 	25 ens 	................ 
25 - 34 years - ens 	............ 33.6 32.9 32.8 24.1 11.9 22.0 2.1 25.7 

35 - 44 years - ens 	............ 31.9 35.2 34.4 23.6 17.1 22.5 2.7 26.8 
18.3 

45-54 years - ens 	............ 19.6 18.8 19.1 23.6 25.6 
36.7 

23.9 
22.2 

6.0 
28.3 13.6 

55 - 64 years - ens 	............ 7.6 5.9 6.4 19.2 
65 years and over - 

65 ens 	at 	plus 	................. 0.3 0.5 0.6 5.9 6.1 5.9 60.4 10.8 

See  footnotes at and of tsblu. 	- Voir las notes 4 is fin du tableau. 



Dual-earner families 

Families couptant 
deux soutians 

Selected characteristics 
Certaines caractiristiques 

Wife earned Wife earned 
more than 	lass than 
husband 	husband 

Epouse 	Epoua 
touchant 	touchant 
des gains 	des gains 
supCrieurs 	infCrieurs 
a ceux de 	a ceux de 
Pépoux 	Pipoux 
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TABLE 4. Percentage Distribution of Husband-Wife Fa.ili.s by Earning Status and Selected Characteristics 
of Spouse., 1990 - Concluded 

' 	 TABLEAU 4. Repartition on pourcantage des families ópoux-Cpouse salon Is statut a Pégard des gains at certaines 
caractCristiques des conjoints, 1990 - fin 

Single-earner families Neither All husband- 
spouse had wife families 

Families coeptant earnings 
Un soul soutien 

Husband 	Wife Aucun des Ensemble des 
sole 	sole conjoints families 
earner 	earner avaient époux-épouse 

Totai(1) 	 Total des gains 
Epoux 	Epouse 
soutien 	soutien 
unique 	unique 

per cent - pourcentage 

Education of wife - 
Instruction de lCpouse 

0-8 	years 	- 	ant 	................ 5.3 5,6 5.6 17.8 18.9 17.9 36.6 13.2 
Some secondary education - 
Etudes secondaires partielies 14.0 17.1 16.5 25.3 23.0 24.9 28.0 20.2 
Graduated from high school - 
Etudes secondaires complété.s 23.1 28.3 27.3 25.8 21.5 25.1 16.6 25.1 
Some post-secondary - 
Etudes postsecondaires 

partielies 	................... 9.4 8.4 8.6 6.5 7.5 6.7 3.0 7.3 
Post-secondary certificate 

or diploea(2) 
Cmrtificat ou diplâ.e détudes 

postsecondaires(2) 	........... 31.2 29.1 29.5 18.4 23.2 19.2 12.8 24.6 
University degree - 
Grade universitaire 	............ 17.0 11.6 12.6 6.2 5.8 6.2 3.0 9.7 

Year of Immigration of wife - 
Année dim.igration de l'épouse 

Canadian-born - 
Canedimnne de naissance ........ 81.5 83.0 82,6 79.8 73.2 78.7 78.2 81.0 
Arrived in 1960 or before - 
Arrivée au pays on 1%0 

ou 	avant 	..................... 3.6 3.2 3.4 6.2 11.3 7.0 14.9 6.0 
1941 	- 	1970 	.................... 5.6 4.5 4.8 5.2 4.9 5.1 2.3 4.5 
1971 	- 	1980 	.................... 5.3 4.7 4.8 4.2 7.0 4.7 1.9 4.3 
Arrived after 1980 - 

Arrivés au pays aprCs 1980 4.0 4.5 4.5 4.7 3.6 4.5 2.7 4.2 

Nattier tongue of wife - 
Langue .atern.ile de lápoua. 

English 	- Angials 	.............. 59.9 63.1 6215 55.1 55.6 55.2 55.1 59.7 
French - Fransais 	.............. 26.4 24.3 24.5 28.1 22.7 27.2 26.5 25.4 
Other 	- 	Autrea 	................. 13.7 12.6 13.0 16.8 21.6 17.6 18.4 14.9 

Presence of children(3) 
Prisence d'enfents(3) 

No children - Sans enfents 50.3 38.5 41.2 45.5 73.5 50.3 92.8 51.1 
With children under 6 years 

only - 

Enfants de mains de 6 ens 
aulement 	.................... 13.5 16.2 15.5 15.4 5.7 13.8 1.7 13.0 

With children under 6 years end 
children 6 years and over 

Enfants do mains do 6 ans at 
enfant. do 6 ens at plus 9.4 10.9 10.5 14.1 5.2 12.6 1.0 9.6 

With children 6 years and over 
only - 

Enfant. do 6 ens at plus 
seula.ent 	.................... 26.8 34.4 32.7 24.9 15.7 23.4 4.5 26.3 

Tenure - Node doccupmtion 
Owners - ProprlCtelr.s ......... 74.1 78.7 77.8 19.6 78.3 19.4 78.3 78.2 

With mortgage - 

Avec erunt hypothécaire ..., 45.9 50.2 49.2 38.1 28.7 36.5 12.4 40.7 
Without mortgag. - 
Sans erunt hypothácalre 28.2 28.4 28.6 41.5 49.6 42.9 65.9 37.6 

Renters - 	Locetair.s 	........... 25.9 21.3 22.2 20.4 21.7 20.6 21.7 21.8 

Region - Region 
Atlantic provinces - 
Provinces do VAtlantiqu 9.0 8.2 8.3 8.6 8.1 8.5 10.0 8.6 
Québec 	......................... 26.0 24.5 24.7 28.5 25.1 27.9 27.2 25.8 
Ontario 	........................ 33.5 37.8 37.1 37.0 39.8 37.4 34.7 36.8 
Prairie provinc.. - 

Provinces des Prairies ......... 20.6 17.5 18.0 15.6 16.4 15.7 13.8 16.8 
British Columbia - 
Colombia Britanniqu 	........... 10.8 12.0 11.9 10.6 10.6 10.4 14.3 11.9 

Includem families where both wous.s had equal earnings. - Coirend las families oâ lea d.ux conjoints touchalent 
lea gains ógaux. 
Include, trades certificate. - Incluant certificat d. métier, 
Children under 18 years. - Enfants do mains do 18 ens. 
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TABLE 5. Percontago Distribution of Husband-Wife Fa.11lea by Earning Status of Spouses within Inco.o Quintiles, 	1990 

TABLEAU S. Repartition an pourcontege des fa.Illes ópouxépouse salon Is statut des conjoints a lógard des gains dans 
cheque quintile da rovenu, 1990 

Lowest Second Middle Fourth Highest 
quintile quintilo quintile quintilo quintile 

Earning status Total 

Statut B légard des gains Quintilo DeuxiBse Quintile QuatriB.e Quintile 
infBrleur quintlie moyen quintile supóriour 

per cent - pourcontage 

Dual-earner fa.ilios - 

Fa.11lss coaptant daux soutienu 

Wife earned more than husband - 

pouse toucharit des gains 
supirleurs B ceux do lipoux 9.5 11.7 13.2 14.8 11.7 12.2 

Wife earned less than husband - 

pouse touchant doe gains 
infBrieurs A c.ux de PBpoux 17.9 40.6 52.8 59.7 69.5 48.1 

Total(1) 	........................... 28.6 53.2 67.3 76.2 82.7 61.6 

Single-earner fa.ilies - 
Fasilles coaptant un soul souti.n 

Husband sole earner - 

Epoux soutien unique 	............... 23.6 25.0 20.2 15.3 12.8 19.4 

Wife sole earner - 

pouse soutien unique 	.............. 67 4.4 3,6 3.2 1.8 3.9 

Total 	.............................. 30.3 29.4 23.9 18.6 14.6 23.3 

Neither spouse had earnings - 

Aucun dos conjoints evaient des gains 41.1 17.4 6.9 4.2 2.8 15.1 

All husband-wife fa.ilies - 

Ense.ble des fa.illes Bpowc-Apous. ... 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

Upper quintil. li.it  - 
Li.ite supArleur du quintile .....$ 28,287 42,412 56,186 75,188 

Average faelly Inca.. - 

Revenu soyen do Ia feallie ........$ 19,539 35,496 49,194 64,795 104,756 54,718 

Ratio of wifss earnings to 
fa.Ily inco.e - 

Gains do lBpouse per rapport 
eu revj d. In fa.ille 	............ 11.6 17.2 22.0 25.1 23.7 22.0 

Ratio of husbands earnings to 
f..ily inco.. - 

Gains do lBpoux per rapport 
on 	nu r.v. 	Os 1. fesill 	............ 26.3 48.6 55.0 54.7 54.0 51.6 

(1) Includes fesilies where both spouses had equal earnings. - Coaprend los filles ou les doux conjoints touchelont 
des gains égaux. 
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TABLE 6. Percentage Distribution of Husband-Wife Faailies by Earning Status and Earnings Group of Spouses, 1990 

TABLEAU 6. Repartition on pourcentaga des fa.ilies ópoux-épouse scion 1s statut a lógard des gains at is 
tranche de gains des conjoint., 1990 

Dual-earner fa.11ies Single-earner feallies All husband- 
wife faailies(2) 

Faailles co.ptant doux soutiens Fa.illus comptant Ense.bla des 
un saul soutien fa.illes 

époux-épouse( 2) 

Earnings group Wife earned more Wife earned less Husband Wife Husband Wife 
of husband or wife than husband than husband sole sole 

Tranche de gains Total(1) earner earner 
da 1 ápoux ou tPouse touchant 9pouse touchant Total 
lépouse des gains des gains rpoux 9pouse 9paux Epouse 

supárieurs a inferiours a soutien soutien 
ceux cia lépoux ceux de lépoux unique unique 

Husband 	Wife Husband 	Wife Husband Wife 
poux 	9pouse poux 	pouse 9poux pousc 

per cent - pourcentaga 

Lkder 55,000(3) - 

Mom. de 55,000(3) 19.0 	2.2 0.8 	19.3 4.5 15.7 7.5 18.1 9.3 23.3 44.8 

$ 5,000 - 	 9,999 17.3 	7.8 2.7 	18.5 5.8 16.3 6.2 19.4 8.4 4.7 10.8 

10,000 - 14,999 14.5 	9.9 4.2 	15.6 6.4 14.4 7.3 15.3 8.7 5.3 9.5 

15,000 - 19,999 11.3 	9.5 5.9 	14.4 7.1 13.4 7.3 14.0 8.4 5.8 8.8 

20,000 - 24,999 12.7 	12.9 8.8 	11.0 9.6 11.3 8.7 13.0 9.4 7.6 7.5 

75,000 - 29,999 9.6 	15.1 11.4 	8.5 11.2 10.1 9.8 8.5 9.6 8.8 6.6 

30,000 - 39,999 9.8 	22.5 23.5 	9.2 20.7 12.0 19.3 6.1 17.1 16.5 7.6 

40,000 - 49,999 3.7 	11.8 17.7 	1.9 14.6 3.9 12.8 2.5 11.1 11.5 2.5 

50,000 and over - 
50,000 at plus 2.1 	8.3 25.0 	1.5 20.1 3.0 21.2 3.1 18.1 16.5 1.9 

Total 	.................. 100.0 	100.0 100.0 	100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

Average earnings - 

	

Gains .oy.ns .........$ 	16,631 	28,599 	39,992 	15,783 	35,029 	18,491 	35,003 	16,670 	31,901 	28,359 	12,048 

Median earnings - 

	

Gains m6dlans ........$ 	14,739 	27,561 	36,882 	13,892 	32,607 	16,367 	31,716 	14,091 	28,048 	26,853 	7,389 

Standard error of 
average earning. - 

Erreur type des 

	

gains .oyqns .......$ 	354 	434 	368 	179 	336 	185 	 845 	745 	730 	 297 	153 

Includes fa.ilies where both spouses had .jal earning.. - Corend 1.s feailies oa lea deux conjoints touchaient 
des gains égaux. 
Includes facillas where neither spouse had earnings. - Couprend les fa.iiles oi aucun des conjoints avai.nt des gains. 
Include, spouses with negativ, earnings. - Co.prend 1.s conjoint, avec pertas. 
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TABLE 7. Percentage Distribution of Husband-Wife Faailies by Earning Statue and Work Exp.rlenca of Spouses, 1990 

TABLEAU 7. Rópartition on pourcentage des fa.Hles époux-ópouse salon 1s statut a Pigerd des gain, at lexpérience de travail 
des conjoints, 1990 	 4 

Dual-earner fe.iiie. Single-earner fa.ilies All husband- 
wife fa.illes(2) 

Fa.illas co.ptant deux soutiens Fa.illes co.ptant Ensemble des 
un su1 soutien fealiles 

époux-ápouse( 2) 

Work experience Wife earned more 	Wife earned less Husband Wife Husband 	Wife 
of husband or wife than husband 	than husband sole sole 

Expárience do travail Total(l) 	earner earner 
do I époux ou tpouse touchant 	9pouse touchent Total 
lópouse des gains 	des gains epoux epouso Epoux 	Epouse 

,upérieurs A 	inferleurs B soution soutien 
ceux do Pépoux 	ceux do lApoux unique unique 

Husband 	Wife 	Husband 	Wife Husband 	Wife 
poux 	Epouse 	rpoux 	9pouse tpoux 	9pouse 

per cent - pourcentege 

Experienced no uneeploycent - 
Sans pAr lode do châ.age 

Worked full-year full-ti.. - 

Travail a teups p1cm 
tout. Pami 	........... 60.9 76.4 84.1 49.9 79.6 55.7 72.9 53.4 69.6 63.5 36.8 

Other 	- Autre 	............. 9.8 13.0 3.3 30.5 4.6 26.7 8.7 26.0 11.6 4.7 18.0 

Total 	..................... 70.7 84 87.4 80.4 84.2 82.4 81.6 79.4 81.2 68.2 54.8 

Experienced uncap loy.nt - 

Avec pAr lode de châ.ag. 

Under 13 weuks - 
Home do 13 s..ein.s 8.1 4.8 5.9 6.2 6.3 5.9 5.6 5.1 5.5 5.0 3.9 

13-26 w..ks - s..aln.s .... 9.3 3.7 4.0 6.1 5.0 5.5 6.5 5.4 6.3 4.4 3.6 

27 weuks and over - 

27 scaalnes at plus ....... 11.0 1.9 2.6 6.9 4.3 5.8 4.6 8.3 5.2 3.6 4.0 

Total 	..................... 28.3 10.4 12.5 19.2 15.6 17.2 16.7 18.8 17.1 13.1 11.5 

Not in lebour force - 

Inectif 	..................... 0.8 0.2 0.0 0.4 0.2 0.4 1.7 1.8 1.6 16.7 33.7 

Total 	....................... 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

Includ.s fa.ilies where both spouses had equal earnings. - Coaprend 1.s fa.illes oâ lee d.ux conjoints touchalent 
dsc gains Agaux. 
Includes fa.ilies whore neither spouse had earnings. - Coaprend 1.5 feullles oii mucun des conjoints avaient des gains. 
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TABlE 8. Average Earnings of Spouses in Husband-Wife Fa.ilies by Earning Status and Work Experience of Spouses, 1990 

TABLEAU 8. Gains aoyens des conjoints des fa.11les ópoux-ápouse salon le statut A PAgard des gains at PexpArlence de travail 
des conjoints, 1990 

Work experience 
of husband or wife 

Experience de travail 
de Pépoux ou PCpous. 

Dual-earner fee ii lea 

Fa.jlles co.ptant 
deux soutiens 

Husband 	Wife 

Epoux 	Epous. 

Single-earner 
facilies 

Fa.illes coaptant 
un saul soutien 

Husband Wife 
sole sole 
earner earner 

poux Epouse 
soutien soutien 
unique unique 

All husband-wife 
faeilies(1) 

Ensemble 
des families 
époux-épouse( 1) 

Husband 	Wife 

Epoux 	epouse 

dollars 

Experienced no unemployment - 
Sans période do chômega 

Worked full-year full-ti.e - 
Travail A te.ps plain 

toute Vannóe ............. 

Other - Autr. ............... 

Total ....................... 

Experienced uneeployeent - 
Avoc periode de chA.eg. 

Under 13 weeks - 
Mains d. 13 se.eines ........ 

13-26 w.ks - s..ainea ...... 

27 weeks and over - 
27 se.ain.s at plus ......... 

Total ....................... 

Totl(2) ...................... 

39,079 24,797 41,279 23,377 39,343 24,456 

17,704 11,124 17,427 10,175 16,846 10,754 

37,908 20,360 38,748 19,052 37,786 19,951 

25,812 13,653 26,929 9,406 25,723 13,124 

19,658 10,643 20,391 8,292 19,594 10,411 

11,454 5,313 10,893 6,223 11,093 5,299 

19,881 9,883 19,964 7,682 19,603 9,580 

35,029 16,491 35,003 16,670 28,359 12,045 

(l) Includes families where neither spouse had earning.. - Couprends lea fauliles o aucun des conjoints avaient des gains. 
(2) Includes families where spouses were not In the labour force, i.e., spouses who received earnings from previous 

ye.rs e.ployeent. - Co.prends lea faeilles ou lee conjoint, étaient in.ctifs, i.e., lea conjoint, qui oat recu 
des gains dun ..pioi de Vaanáe prAcédente. 
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TABLE 9. Percentage Distribution of Dual-Earner Feuliles by Work Exp.ri.nce of Spouses, 1990 

TABLEAU 9. Ripartition an pourc.ntage des fauliles cotant deux soutiens scion Pexpérience 
d.c conjolnts, 1990 

do travail 

Work experienc, of wife - Expóri.nce de travail de 16pouse 

Exp.r lanced no uneuploycent Experienced some une.pl oyeent 

Sans per lode de chöeage Av.c per lode de chô.age 

Total(1) 

Work experIenc, of husband Worked Other Under 13-26 27 weeks 
Experience de travail full-year 13 weeks weeks and over 

de l'Cpoux full-ti.. 
Total Total 

Travail a Autre loins 13-26 27 
teaps plain do 13 se.aines se.aln.s 
touts se.ainos at plus 
Pamém 

per cent - pourcentage 

Experienced no z,eloyeent - 
Sans pór lode do chö.age 

Worked full-year full-ti.. - 
Travail a te.ps p1cm 

touts 	l'année 	............... 46.3 21.7 68.1 4.1 3.7 3.5 11.2 79.6 

Other 	- 	Autre 	................. 2.0 2.0 4.0 0.2 0.3 0.1 0.6 4.6 

Total 	......................... 48.3 23.7 72.0 4.3 4.0 3.6 11.9 84.2 

Experienced une.ploy.ant - 
Avec par lode de chôuage 

Under 13 we.ks - 
Moms de 13 sesame, 3.2 1.2 4.4 0.8 0.5 0.6 1.9 6.3 

13-26 weeks - sesaines 2.3 0.9 3.2 0.5 0.6 0.7 1.8 5.0 

27 weeks and over - 

27 se.aines at plus 1.7 0.9 2.7 0.3 0.4 0.9 1.6 4.3 

Total 	......................... 7.3 3.0 10.3 1.6 1.5 2.2 5.3 15.6 

Total(l) 	........................ 55.7 26.7 82.4 5.9 5.5 5.8 17.2 100.0 

Per of records - 

Noabre de dossiers 	.............. 8,619 4,600 13,219 958 1,037 1,512 5,507 16,803 

Esti.ated nr - 
Noabre esti.atlf 	............000 2,102 1,010 3,112 223 208 218 649 3,776 

(1) Includes fesili.. where spouses were not in the labour fore., i.e., spouses who received earnings f roe previous 
y,.r's loy.ant. - Ccrends 1.g fa.ill.s oà 1.5 conjomnts Ataiant lnectlfs, i.e., les conjoints qui ont r.cu 
des gains de l'aon précédent.. 
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TABLE 10. Percentage Distribution of Dual-Earner Fasilies(1) by Present Job Tenure of Spouses, 1990 

TABLEAU 10. Repartition an pourcantage des fa.illgs cosptant deux souti.ns(i) salon La durée de lesploi actual 
des conjoints, 1990 

Present job tenure of wife - Durée da l'e.ploi actual da Pépousa 

lass than 1-5 6-10 11-20 Over 20 Average Standard 

1 year years years years years husband's error of 
Total earnings average 

Present job tenure of husband Moms d'un 1-5 6-10 11-20 Plus de husband's 

Ouróe de l'eaplol actual an ans ens ens 20 ans Gains earnings 

de l'époux moyens de 
l'ápoux Erraur type 

des gains 
aoyans de 
1 ápoux 

per cant - pourcentage 

Less than 1 year - Moms d'iai an 4.4 4.8 1.9 1.8 0.2 13.1 26,418 791 

1-5 	years 	- 	an, 	................... 5.8 12.6 4.1 3.2 0.4 26.0 33,699 652 

6-10 	years 	- 	ens 	.................. 3.4 6.0 5.8 3.3 0.3 18.8 38,697 768 

11-20 	years 	- 	ens 	................. 4.1 8.3 4.9 6.8 1.1 27.2 42,224 702 

Over 20 years - Plus de 20 ens 1.9 3.5 2.4 3.6 3.6 14.9 41,412 839 

Total 	............................. 19.5 35.2 19.0 20.6 5.7 100.0 37,157 373 

Average wife's earnings - 
Gains •oy.ns de 1pouse ........$ 12,297 19,729 22,788 25,523 26,280 20,426 

Nuaber of record, - 

Houbra de dossiers 	................ 2,466 4,251 2,268 2,480 751 12,216 

Estl.ated nu.ber - 
Hobre estj.atif 	............. 	'000 570 1,031 555 603 165 2,925 

Standard error of average 
wife's earnings - 

Erreur type des gains 
•oyans de l'ópouse 	............$ 386 345 544 398 821 222 

(1) Excludes foujjj.s wh.re one or both spouses were not in the labour force or were une.ptoyed at the time of 
the survey (April 1991). 	- No corends pea lea fa.Illes dont lun ou las deux conjoints étaient inactifs 
ou étierit an chó.aga au •o.ent de lenquàte (avril 	1991). 

TABLE 11. Percentage Distribution of Dual-Earner Fa.Illas by Earnings Group of Spouses, 1990 

TAELEAU 11. Róp.rtition an pourcentage des fa.ill.a cotant deux soutiens salon Ia tranche de gains des conjoints, 1990 

Wife's earnings group - Trenche de gains de lepouse 

Under $40,000 Average Standard 
$10,000 $10,000 $20,000 $30,000 and over wife's error of 

- - - Total earnings average 

Husband's earnings group Moms d. $19,999 $29,999 $39,999 $40,000 wife's 

Trench@ de gains de l'époux $10,000 at plus Cain, earnings 
.oyens de 
l'ipouse Erreur type 

des gains 
soyans de 
1 'ópouse 

per cent - pourc.ntage 

Under $10,000 - Moms d. $10,000 5.1 2.4 1.6 0.8 0.4 10.3 14,073 483 

$10,000 	- 	$19,999 	................. 5.6 4.2 2.1 1.0 0.5 13.5 14,812 359 

$20,000 	- 	$29,999 	................. 6.3 6.7 5.2 1.8 0.8 20.8 17,178 304 

$30,000 	- 	$39,999 	................. 6.1 5.7 4.9 2.8 1.1 20.7 18,589 312 

$40,000 and over - at plus 8.8 8.8 7.6 5.6 4.0 34.7 21,958 392 

Total 	............................. 32.0 27.6 21.4 12.0 6.9 100.0 18,491 165 

Average husband • s earnings - 
Gains .oyans do l'Apoux .........$ 

Nb.r of rcords - 
Nore d. dossiers ................ 

Esti.ated nuab.r - 
P4ora asti.atif ............. '000 

Standard error of av•rage 
husband's earnings - 

Erreur type des gains 
.oy.ns de lpoux .............$ 

30,418 33,909 35,531 40,881 49,202 35,029 

6,429 4,593 3,214 1,693 874 16,803 

1,207 1,048 809 453 260 3,776 

468 	555 	570 	963 	1,720 	336 
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Table 12. Percentage Distribution of Dual-Earner Fa.ilies(1) by Occupation and Earning Status of Spouse., 1990 

Tableau 12. RepartitIon on pourcantage des fa.illes co.ptant deux soutiens(i) scion la profession at Is statut S l'égard des 
gains des cenjolnts, 1990 

Wife's occupation 	- Profession de l'Spouse Average Standard 
husband's error of 
earnings average 

Husband's occupation Managerial Professional Clerical Sales Service Other(2) husband's 

Profession do l'ápoux Total Gains earnings 
Direction Professions Travail Coeaarce Services Autres(2) moyans do 

libiralcs adminis- l'ápoux Erreur typo 
tratif des gains 

do ryans 
époux 

per cent - pourcentago dollars 

Wife earned more than husband - 
pouse touchant des gains 
supórieurs S ceux do l'Cpoux 

Managerial - Direction 3.1 3.1 2.9 0.6 0.9 0.2 1018 21,171 1,412 

Professional - 
Professions llb4ralas 2.6 7.7 2.5 0.5 0.3 0.3 14.0 22,898 1,058 

Clerical - 
Travail ad.inistratif 1.6 1.7 2.1 0.2 0.7 0.1 6.4 22,016 1,707 

Sales - 	Cou.erce 	............. 2.2 3.8 3.6 2.3 0.7 1.5 14.0 17,693 1,119 
Service - Services 	........... 1.2 1.6 2.8 0.6 2.8 0.8 9.8 13,076 842 

Far.ing - Agriculture 0.9 2.0 2.2 0.6 1.1 2.4 9.1 6,897 1,028 

Processing and eachining - 
Traite.ent at usinage des 

matièras pre.ières 	......... 0.5 1.5 1.6 0.2 0.7 0.8 5.3 19,614 1,173 

Product fabrication - 
Fabrication de produits finls 1.5 1.9 2.3 0.3 1.2 1.3 8.6 18,286 874 

Construction ................. 2.1 3.0 3.4 1.0 1.2 1.8 12.5 15,938 1,094 

Transportation - Transport 1.3 2.2 2.7 0.5 1.2 1.4 9.4 16,173 804 

Total 	........................ 17.0 28.6 2610 6.7 10.9 10.6 100.0 17,429 376 

Average earnings of wife - 
Gains moyans do l'épouse ... $ 33,373 35,074 26,517 29,631 21,299 22,985 29,399 

Nu.b.r of records - 
Noubre de dossiers 	........... 455 910 724 188 352 342 2,971 

Estleated nu.b.r - 
Noubre asti.atlf 	........ 	'000 113 189 172 44 72 70 

Standard error of average 
wife's earning. 

Erreur type des gains 
.oysns do l'ipous 	.......$ 983 824 857 2,004 1,197 1,623 463 

Wife earned less than husband - 
pouse toucharit des gains 
infórieurs S ceux do Pépoux 

Managerial - Direction 3.9 5.0 6.1 1.7 1.4 0.7 18.8 50,780 1,059 

Professional - 
Professions libSrales 2.3 7.5 3.7 1.0 1.4 0.5 16.4 48,836 968 

Clerical - 
Travail adeinistratif 0.5 0.9 1.9 0.4 0.5 0.5 4.8 35,538 934 

Sales - Co.earc 	............. 1.0 1.2 2.8 1.5 0.8 0.4 7.7 41,751 1,561 
821 Service - Services 	........... 0.8 1.5 2.1 0.5 2.2 0.8 7.9 33,804 

Far.ing - Agriculture 0.1 0.4 0.9 0.2 0.5 1.8 3.9 27,036 1,034 
Processing and eachining - 
Traiteeent at usiriage dee 

.atières pre.ières 0.5 0.9 2.9 0.6 1.7 1.3 7.9 35,618 664 

Product fabrication - 
Fabrication do produits finia 1.1 1.5 3.8 1.1 2.2 1.8 11.5 35,765 642 

Construction ................. 0.7 1.6 3.3 1.2 2.3 1.4 10.5 35,990 891 

Transportation - Transport 1.0 1.4 3.7 
31.2 

0.9 
9.2 

2.1 
14.9 

1.7 
10.6 

10.8 
100.0 

35.935 
40,718 

759 
375 Total 	........................ 12.1 21.9 

Average earnings of wife - 
Gains anyone do l'ópouea ... $ 23,413 21,595 16,761 12,651 10,626 12,499 16,878 

Nb.r of records - 
Noubre de dossiers 	........... 1,098 2,336 3,310 1,033 1,842 1,278 10,897 

Estieated nuaber - 
Noubr. asti.atif 	........'000 312 563 802 238 385 274 2,573 

Standard error of average 
wif.s earnings 

Erreur type d.s gains 
oyens do lépous 	.......$ 662 515 280 524 328 412 196 

See footnotes at and of table. - Voir las notes C Is fin &i tableau. 
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Table 12. Percentage Distribution of Dual-Earner Fa.ilies(l) by Occupation and Earning Status of Spouses, 1990 - Concluded 

Tableau 12. Rópartltion an pourcentage des fauliles coaptant deux so4JtiCns(1) salon is profession at le statut 6 I'ógard des 
gains des conjoints, 1990 - fin 

Wif.s occupation 	- Profession de lépouse Average Standard 
husbands error of 
earnings average 

Husbands occupation 	Managerial 	Professional Clerical 	Sales 	Service 	Other(2) husbands 
Profession de Pépoux Total Gains earnings 

Direction 	Professions Travail 	Co.uerce 	Services 	Autres(2) soyans de 
libérales d.ini- iépoux Erraur type 

tratif des gains 
moyens de 
1 'epoux 

per cant - pourcentage 	 dollars 

Total (3) 

Managerial - Direction 	....... 3.8 

Professional - 
Professions Ilbérales 	........ 2.3 

Clerical - 
Travail ad.lnistratlf 	........ 0.8 

Sales 	- Cosuerce 	............. 1.3 

Service 	- Services 	........... 0.9 

Far.ing - Agriculture 	........ 0.3 

Processing and •achining - 
Traita.ent at usinage des 
matière. pre.ilres 	......... 0.5 

Product fabrication - 
Fabrication de produits finis 1.2 

Construction 	................. 1.0 

Transportation - Transport 1.0 

Total 	........................ 13.1 

Average earnings of wifa - 
Gains .oyens cia lópousa ... $ 26,030 

Nuaber of records - 
Noabre ci. dossiers 	........... 1,592 

Estl.atad n4.er - 
Noabre esti.atlf 	.........000 434 

Standard error of average 
wifes earnings 

Erreur type des gains 
.oyan. ci. I'epouse .......S 565 

4.5 5.4 1.5 1.4 0.6 17.1 46,485 960 

7.6 3.4 0.9 1.2 0.4 15.9 43,999 863 

1.0 1.9 0.4 0.6 0.4 5.0 32,009 896 

1.7 2.9 1.9 0.7 0.6 9.2 33,527 1,230 

1.5 2.2 0.5 2.5 0.7 8.4 28,454 744 

0.7 1.2 0.3 0.6 2.2 5.2 19,826 1,140 

1.0 2.6 0.5 1.4 1.2 7.3 33,096 647 

1.6 3.4 0.9 2.0 1.7 10.8 32,815 613 

1.9 3.3 1.2 2.0 1.4 10.8 31,150 801 

1.6 3.6 0.8 1.9 1.6 10.3 32,230 703 

23.1 29.9 8.8 14.1 10.9 100.0 55,703 342 

25,182 18,620 15,505 12,464 14,906 19,556 

3,291 4,101 1,252 2,234 1,700 14,170 

764 991 291 468 362 3,310 

468 309 637 349 497 204 

Excludes fasilies where one or both spouses were not in the labour forc, at the time of the survey (April 1991) or 
were urwmployod and last worked more than five years prior to the survey. - No co.prend pas las fa.11les dont 1a 
ou les deux conjoints átaient inactifs su .o.ent is Penquéte (avrii 1991) ou étaisnt an chô.age at quo 1s dernier 
asploi re.ontait 6 clnq ans avant Ponquâts. 
Includes occtatlona1 categories such as far.ing, processing, .achining and product fabrication, construction and 
transportation. - Co.prend los catógorles toll., quo: agriculture, traite.ent, usinage, fabrication cio prodults finls, 
construction at transport. 
Includes fa.illes wher, both spouses had equal earnings - Cosprend 1.s fa.1l1.s oü 1.s deux conjoints touchai.nt 
des gains igaux. 
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TABLE 13. Average Fa.ily Incoou and Ratio of Spouses' Earnings to Foully Incouo for Dual-Earner Fauilies(1) by Earnings 

Group of Spousas, 1990 

TABLEAU 13. Revenu noyen do Is la.ille at rapport ontra las gains des conjoints at Ia rovenu do Ia fa.ille chez 
los fa.11las co.ptant daux soutins(l) solon Ia tranche do gains dos conjoints, 1990 

Husband's 
Tranche do 

earnings group 
gains do I'époux 

Wife's earnings group 

Under 
$10,000 	$10,000 

- 

Moms do 	$19,999 
$10,000 

- Trancho do 

$20,000 
- 

$29,999 

gains do l'épouse 

	

$30,000 	$40,000 
- 	 - 

	

$39,999 	$49,999 

S50,000 
and,ovor 

$50,000 
at plus 

Total 

Average fauily incouo - Rovenu uoyon do Ia faulile 

Under $10,000 - Moms do $10,000 	........ 24,159 31,155 41,015 50,597 ... . .. 32,129 

$10,000 - 	$19,999 	....................... 30,406 40,525 48,062 60,655 ... ... 40,123 

$20,000 - 	$29,999 	....................... 38,381 48,862 57,560 63,160 ... ... 50,384 

$30,000 - 	$39,999 	.......... ............. 48,155 56,761 67,625 75,684 88,294 ... 61,355 

$40,000 - 	$49,999 	....................... 56,111 66,445 77,377 82,275 93,711 ... 70,967 

$50,000 and over 	- at plus 	.............. 81,512 93,214 98,380 112,281 122,017 159,638 102,225 

Total 	................................... 45,147 57,987 68,752 82,774 93,067 134,873 62,808 

Ratio of wife's earnings to faully incoug - 

Rapport ontro los gains do lipousa at 1s revenu do la faaillo 

Under $10,000 - Moms do $10,000 	........ 19.6 44.8 58.5 68.2 ... ... 43.8 

$10,000 - 	$19,999 	....................... 16.6 36.0 51.0 55.6 ... ... 36.9 

$20,000 - 	$29,999 	....................... 12.9 30.3 42.6 53.1 ... ... 34.1 

$30,000 - 	$39,999 	....................... 10.4 26.2 36.2 44.8 49.7 ... 30.3 

$40,000 - 	$49,999 	....................... 8.3 22.3 31.9 41.1 47.2 ... 27.8 

$50,000 and over - at plus 	.............. 5.4 15.7 24.7 30.4 35.9 40.2 23.1 

Total 	................................... 10.7 25.3 35.6 41.0 47.2 46.3 29.4 

Ratio of husband's oornings to foully inco.. - 

Rapport ontro lea gains do l'ápoux at 10 revonu do Ia faullle 

Under $10,000 - 	icing do $10,000 	........ 18.4 14.8 11.5 8.9 ... ... 14.2 

$10,000 - 	$19,999 	....................... 49.0 37.5 313 24.3 ... ... 37.5 

$20,000 - 	$29,999 	....................... 65.2 50.5 44.1 39.3 ... ... 49.6 

$30,000 - 	$39,999 	....................... 71.8 60.5 50.5 46.1 39.1 ... 56.1 

$40,000 - 	$49,999 	....................... 78.5 66.4 56.6 53.6 47.6 ... 62.1 

$50,000 and over 	- at plus 	.............. 82.8 13.2 66.6 60.2 57.2 50.7 67.1 

Total 	................................... 67 . 4  58.5 51.7 49.4 44.5 44.1 55.8 

(l) Includes foullies where both spous.s had equal earnings. - Coaprond lea fauillos oCi las doux conjoints touchalant 

dos gains égaux. 
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TABLE 14. Effect of Wives' Earnings on the Low Inco.e(l) Incidence among Dual-Earner Fa.ilies by Age of Wife and 
Earning Status of Spouses, 1990 

TABLEAU 14. Incidence des gains des ópousos sur is proportion do feailles 8 faible revenu(1) par.1 les fauliles 
co.ptant deux soutians solon l'âgo do l'épouse at is statut des conjoints a l'ógard des gains, 1990 

Overall effect of wives' earnings 
on low inco.. incidence 

Incidence globala des gains des 
Cpouses sur la proportion do 
fa.iiles a faible revenu 

Low irico.e incidence based on 	Low inco.e Inc idence based on 
total fa.ily inco.e 	total fasily inco.e less wife's 

earnings 

Proportion do fa.jlias 8 faible 	Proportion de falilles a faiblo 
revenu basee sur Is revenu total 	revenu base. sur 1s revenu total 
do Is faullie 	de Ia fauille coins las gains 

do l'épouse 

Age of wife 	Wife earned Wife earned Wife earned Wife earned Wife earned Wife earned 
Ago do l'ipouse 	more than lass than more than less than more then loss than 

husband husband husband husband husband husband 

Total(2) Total(2) 

pouse rpouse tPouse epouse epouse epouse 
touchant touchant touchant touchant touchant touchant 
des gains des gains des gains des gains des gains des gains 
superleurs infirieurs supérieurs infáriaurs supériours infériours 
8 ceux de a coux do 8 ceux do 8 ceux de a ceux do a ceux do 
l'ópoux i'époux l'époux l'Cpoux l'époux l'Cpoux 

(13 123 	(3) (4] (5] 	(6] (4]-(1] (5]-(2] 

Total(2) 

(6)-(3] 

per cent - pourcantage 

Less than 25 years - 

Hoins do 25 one 19.5 7.6 10.0 66.4 16.0 26.6 46.9 8.4 16.6 

25 - 34 years - ans 7.2 3.7 4.5 50.7 9.8 16.4 43.4 6.0 13.8 

35 - 44 years - ens 7.4 2.5 3.5 41.3 6.0 12.6 33.6 3.4 9.2 

45 - 54 years - ens 3.1 1.2 1.8 31.8 3.4 9.7 28.6 2.1 7.8 

55-64 years - ens 4.7 2.7 3.2 28.7 6.6 12.2 23.9 3.9 8.9 

Total(3) 	........... 7.1 3.0 3.9 43.3 7.4 14.9 36.1 4.4 10.9 

Estimates based on low inco.. cut-offs (1986 base). - Etitions fondóos sur los sculls do faible revenu (bas, do 1986). 
Includes fauilies where both spouses had equal earnings. - Couprend Los fsuilles ou lea deux conjoint, touchaient 
des gains ógaux. 
Includes feuilies whore wife is 65 years of We and over. - Incluant 1.s fauilles evec des ópouses 8g6ss do 65 ens at plui. 
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TABLE 15. Average Inco.. Couponents of Husband-Wife Faullies by Earning Status and Work Activity of Spouses, 1990 

Income co.pon.nts 

Dual-earner fa.illes 

Faufiles co.ptant deux 

Both 	Only 
spouses 	husband 
worked 	worked 
full-year 	full-year 
full-ti.e 	full-tiee 

Las dux 	S.ule.ent 
conjoints 	Pépoux 
travail- 	travaille 
lent a 	6 taupe 
te.ps 	plain 
plein 	touts 
toute 	1 arnIe 
VannI. 

soutlens 

Only 
wife 
worked 
full-year 
full-ti.. 

S.ulee.nt 
l'ópouse 
travaill. 
I teups 
plain 
toute 
1 • annóe 

Neither 
spouse 
worked 

full-tie. 

Aucun des 
conjoints 
travail- 
lent I 
taupe 
plain 
tou te 
lannI. 

Total 

full - year  

Single-earner fa.illes 

Fauilles couptant un saul 

Husband sole earner 

epoux soutien unique 

Full-year 	Other 
full-tie. 	worker 
worker 

Travaille 	Autre 
6 teups 	travail- 
plain 	leur 
tout. 
I annIe 

soutien 

Total 

dollars 

Avarege earnings 

husband 	....................... 38,693 39,453 20,220 17,497 35,029 41,212 17,747 35,003 

Wife 	.......................... 25,169 11,128 22,902 8,426 18,491 

Other fa.ily eesb.rs 	.......... 4,044 3,338 3,220 2,478 3,567 4,158 4,138 4,153 

Average investeent inca 	....... 2,070 2,107 1,494 1,786 2,000 2,576 4,996 3,216 

Average transfer paye.nts ....... 1,537 2,881 5,081 7,851 2,977 2,903 8,553 4,398 

Average pensions, si.ranrni.t ion 348 244 895 1,077 440 574 3,117 1,247 

Average oth.r .oney Inca 244 270 527 489 304 583 1,285 769 

Average inca.e befor, tax ....... 72,105 59,422 54,340 39,603 62,808 52,006 39,837 48,786 

Average estimated tax ........... 16,119 12,811 10,298 6,265 13,441 11,539 6,504 10,207 

Average inca.e after tax ........ 55,986 46,611 44,042 33,338 49,367 40,467 33,333 38,579 

Nedian inca.e after tax ......... 52,804 43,060 40,249 29,719 45,937 36,864 28,167 34,843 

Ratio of tax to 
Inca., befor. tax ...........1 22.4 21.6 19.0 15.8 21.4 22.2 16.3 20.9 

Ratio of trwsf.r p.y.ents to 
inca.a before tax ...........1 2.1 4.8 9.4 19.8 4.7 5.6 21.5 9.0 

Number of r.cords 	............... 7,097 5,813 1,568 2,325 16,803 3,740 1,646 5,386 

EstI.at.d n.r, 	.......... 	•000 1,773 1,262 339 402 3,776 675 315 1,189 



Neither spouse All husband- 
had earnings wife fa.iiies 

Aucun des Ensa.ble 
conjoints des families 
avaient ópoua-épousa 

Total 	des gains 

Co.posantes du revenu 
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TABLEAU IS. Co.posontes du revenu maven des families époux-ópouse salon Is statut 8 légmrd des gains at 1s travail 
des conjoints, 1990 

Single-earner fa.ilies 

Fa.11los co.ptant un soul soutlen 

Wife sole earner 

Epouse sout Ian unique 

Full-year Other 
full-ti.e worker 
worker 

Total 
Travaills Autre 
8 tampa travail- 
plain jour 
toute 
l'annóe 

dollars 

29,081 

23,313 8,986 16,670 2,820 

6,257 5,208 5,771 4,427 2,800 

3,601 4,795 4,155 3,375 7,188 

8,085 10,798 9,342 5,234 14,473 

4,613 1,034 5,735 2,006 1,140 

1,463 1,119 1,303 859 184 

47,331 37,939 42,976 47,803 32,385 

7,758 5,393 6,661 9,607 3,191 

39,573 32,547 36,315 38,196 28,594 

38 0 012 28,184 33,124 34,627 25,405 

16.4 14.2 15.5 20.1 11.7 

17.1 28.5 21.7 10.9 44.7 

507 536 1,043 6,429 4,484 

130 112 242 1,432 925 

Gains .oyans 

28,359 epoux 

12,045 8pouse 

3,652 Autr.s esubres do 1. fauille 

3,103 Ravenu mayan do place.onts 

5,237 Palesents cia transfarts moyans 

Pensions do retraite at 
1,816 rentes, .oyames 

506 Autre ravanu .oyen •onátalre 

54,718 Revenu .oyw event lapot 

11,091 EstimatIon do l'i.p6t .oyan 

43,627 Ravenu .oyen aprô. 1.pót 

40,030 Revenu .ódian aprèi I.pôt 

Ratio do l'i.pôt 
20.3 X 	su revenu event i.pôt 

Ratio des trensfarts 
9.6 Z 	eu revonu avant i.pôt 

27,716 Noebre do dossiers 

6,132 000 	Noobra .sti.etif 
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TABLE 16. Incidence of Ownership of Selected Household Equip.ent and Facilities in Husband-Wife Fe.ilies(1) by Easily 
Inco.e Groups and Earning Status of Spouses, 1990(2) 

TABLEAU 16. Proportion lee détonteurs do certains équipe.ents .ónagers dens las fa.illes époux-ópouso(l) salon is tranche 
do revenu fe.iliai at is statut des conjoints A l'Agard des gains, 1990(2) 

Under $25,000 - Mains de $25,000 

Dual-earner 	 Single-earner 
faaiiies 	 fa.ilies 

Easilles couptant 	Fa.illes co.ptant 
deux soutiens 	 un soul soutian  

Neither spouse had 	All husband-wife 
earnings 	 fa.11ies 

Aucun des conjoints 	Enseable des 
avaient des gains 	fasilles 

epoux-épouse 

per cent - pourcentag. 

All husband-wife fa.illes - 

Ens..ble des fasilles Apoux-épous. .... 100.0 100.0 100.0 100.0 

Tenure - Mode doccupation 
Owners 	- Propriótaires 	............ 56.3 60.8 70.5 64.1 

With .ortgage - 
Avoc e.prunt hypothicair 29.1 23.6 12.4 19.9 
Without mortgage - 

Sans eaprz1t hypothAcair 27.2 37.2 58.1 44.2 
Renters 	- 	Locateires 	.............. 43.7 39.2 29.5 35.9 

Type of dwelling - Genre do ioge.ent 
Single detached - 

Individuel non ettenent ........... 57.5 59.3 61.7 59.9 
Single attached - 

Individuel attenant 	............... 10.0 12.0 8.4 9.9 
Other 	- 	Autre 	..................... 32.5 28.7 29.9 30.2 

Nu.ber of roo.s - No.bre do pièces 
One to four - Line a quatr 	........ 29.2 24.0 27.8 27.0 
Five 	- 	Clnq 	....................... 20.0 25.7 27.6 25.1 
Six 	............................... 19.5 21.8 21.9 21.3 
Seven or more - Sept ou plus 31.3 28.5 22.6 26.5 

Dishwashers - Lave-vaisselles 37.6 33.8 31.2 35.h 

Freezers - CongAleteurs ............. 54.7 62.9 68.9 63.5 

Microwave ovens - Fours A .lcro-ond.s 73.5 67.4 62.5 66.7 

Air conditioners - 

Appareils d. cli.atisstion .......... 18.4 21.2 22.8 21.2 

G.s barbeques I Barb.cu. A gas 52.8 61.5 70,0 63.1 

Coapect disc players - 

L.cteurs do disque coepect .......... 17.4 10.4 6.1 10.2 

Cable television - TAlidistribution . 50.0 56.1 61.3 56.9 

Video cassette recorders - 

MeAtoscop.s 	....................... 71.3 63.2 41.6 55.4 

Ho.. coeputers - 
Ordineteurs do..stiqu.s ............. 16.3 10.5 5.4 9.6 

Owned auto.obiles - 

Auto.okiles possAdAes 	............... 78.9 80.2 72.7 76.5 
One 	- 	Line 	......................... 63.1 64.5 64.4 64.1 
Two or sore - Deux ou plus ........ 15.8 15.7 8.3 12.3 

See foothotes at and of table. - Voir lee not.. A la fin du tableau. 
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TABLE 16. Incidenc, of Ownarship of Selected Household Equlpeent and Facilities In Husband-Wife Femilies(i) by Fa.ily 
Income Groups and Earning Status of Spouses, 1990(2) - Continued 

TABLEAU 16. ProportIon des détenteurs de certains óquipaments ménagers dens las families époux-épous.(l) scion la tranche 
de revenu familial at Is statut des conjoints 6 lágard des gains, 1990(2) - suite 

S 25,000 - S 49,999 

Dual-earner Single-earner Neither spouse had All husband-wife 
fa.Ilies facilies earnings families 

Families comptant Fallles comptant Aucun des conjoints Ensemble des 
deux soutiens un saul soutien avaient des gains families 

ópoux-épouse 

per cant - pourcsntags 

All husband-wife fa.ilies - 

Ensemble des fe.11le. époux-épousu .... 100.0 100.0 100.0 100.0 

Tenure - Mode d'occupmt ion 
Owners - 	Propriétalres 	............ 66.2 79.9 84.4 73.0 

With mortgage - 
Avec e.prunt hypothécaire 41.9 39.1 11.5 36.3 
Without mortgage - 

Sans erunt hypothécaire 24.3 40.7 72.9 36.8 
Renters - 	Locataires 	.............. 33.8 20.1 15.6 27.0 

Type of dwelling - Genre cia loge.ent 
Single detached - 
Individual non attenant 	........... 61.9 71.5 71.1 66.1 
Single attached - 
Individual attenant 	.............. 12.8 11.8 7.4 11.7 

....Other 	- 	Autre 	.................. 25.3 16.7 21.5 22.2 

Number of rood 	- Nombre de pièces 
One to four - Lk. A quatre ........ 19.5 11.1 15.2 16.4 
Five 	- 	Cinq 	....................... 23.7 24.1 25.1 24.0 
Six 	............................... 19.6 23.5 27.8 22.0 
Seven or more - Sept ou plus 37.2 41.3 31.9 37.5 

Dishwashers - Lave-veisselle 47.1 49.7 46.3 47.7 

freezers - Congálmteur 	............. 67.6 75.9 72.1 70.7 

Microwave ovens - Fours 6 •jcro-ond.a 85.2 80.7 73.6 82.0 

Air conditioners - 

Apparalls cia climetisation 	.......... 2.3.0 29.7 33.0 26.5 

Ca. barbeque. / Barbecue 8 gaz 38.2 38.2 59.3 41.6 

Coupact disc players - 

1.ctsurs cio di.qus coact .......... 21.6 16.9 10.4 18.5 

Cable television - Télédistributlon . 67.5 66.4 76.0 68.5 

Video cassette recorders - 

Me,óto.cop.l 	....................... 83.4 77.6 56.1 77.4 

Ho*s couters - 

Ordinetsurs do...tiqusm ............. 17.3 15.8 8.7 15.5 

Owned automobile. - 

Automobiles pos.idè.s 	............... 87.8 87.4 88.9 87.8 
One 	- 	Lis 	......................... 59.9 63.4 70.0 62.5 
Two or more - D.c.oc ou plus ........ 27.8 23.9 18.9 25.3 

S.g footnotes at and of table. - Voir 1.. noteS I la fin du tableau. 
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TABLE 16. Incidence of Ownership of Selected Household Equlpeent and Facilities in Husband-Wife Fa.ilias(1) by Fa.ily 
Inco.. Group. and Earning Status of Spouses, 1990(2) - Continued 

TABLEAU 16. Proportion des détenteurs de certains iquipe.ents einag.rs dens las fasilles 6poux-6pouse(1) salon la tranche 
do revenu faullial at I. statut des conjoints a légard des gains, 1990(2) - suite 

$ 50,000 - $ 74,999 

Dual-earner Single-earner Neither spouse had All husband-wife 
fauilies faeilias earnings fa.ilies 

Feuilles couptant Faellles couptent Aucun des conjoints Enseable des 
daux soutlans Un saul soutien avaient des gains fasilles 

apoux-apouse 

per cent - pourcentage 

All husband-wife fasilles - 
Enseuble des fa.illes ópoux-épousa .... 100.0 100.0 100.0 100.0 

Tenure - Nods doccupation 
Owners 	- Proprlétalres 	............ 81.8 86.8 87.4 83.1 

With .ortgage - 

Avec euprunt hypothAcaire 55.2 41.4 11.8 49.9 
Without .ortgage - 
Sans e.prt,it hypothicaire 26.6 45.4 75.6 33.3 

Ranters 	- 	Locataires 	.............. 18.2 13.2 12.6 16.9 

Type of dwelling - Genre de loge.ent 
Single detached - 
Individual non attenant 	........... 73.6 75.3 79.4 74.3 
Single attached - 

IndividUal attenant 	............... 12.3 10.2 6.0 11.5 
Other 	- 	Autre 	..................... 14.2 14.6 14.6 14.3 

Mu.b.r of roo.s - Noubre da pièces 
One to four - Lke A quatre 9.4 8.1 8.1 9.1 
Five 	- 	Clnq 	....................... 18.2 16.2 26.8 18.4 
Six 	............................... 21.9 19.5 24.1 21.5 
Seven or more - Sept ou plus 50.5 56.1 41.1 51.0 

Dishwashers - Lawa-veisselles 61.9 64.9 54.7 62.1 

Freezers - Congélateurs ............. 72.3 77.6 72.9 73.4 

Nicrowave ovens - Fours a •lcro-ond.s 90.1 84.8 74.1 88.1 

Air conditioners - 

Appareils de cliestisation .......... 29.5 33.3 40.5 30.9 

Gas barbsqu.s / Barbecue è gaz 26.4 30.5 59.0 29.2 

Coapact disc players - 

Lecteurs ds disque coupact .......... 28.5 22.1 16.5 26.5 

Cubi. television - TAlédistribution . 76.4 75.2 82.6 76.5 

Video c,s..tte recorder. - 

Nagnótoscop.s 	....................... 88.6 81.8 66.4 85.9 

Hoes coutsre - 
Ordinateurs dousstiqu.a 	............. 28.2 21.6 10.3 25.8 

Owned auto.obilas - 
Autosobiles possièdáes ............... 91.0 88.0 93.7 90.6 

One 	- 	Lkie 	......................... 50.8 50.7 58.7 51.3 
Two or more - Deux ou plus ........ 40.2 37.3 34.9 39.3 

S.e footnotes at and of table. - VoIr 1.s notes é is fin du tableau. 
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TABLE 16. Incidence of Ownership of Selected Household Equlp.ent and Facilities in Husband-Wife Fceilies(1) by Faeily 
Inco.s Groups and Earning Status of Spouses, 1990(2) - Continued 

TABLEAU 16. Proportion des dótenteurs de certains iquipesants •énagers dane lee fa.illes ópoux-épouse(l) selon la tranche 
de revenu fa.illal at is statut des conjoints a l'igard des gains, 1990(2) - suite 

S 75,000 and over - at plus 

Dual-earner 	Single-earner 
faeilies 	fa.ilies 

Fa.Illes coeptant 	Feeliles co.ptant 
cleux soutians 	un saul soutien  

Neither spouse had 	All husband-wife 
earnings 	fa.ilies 

Aucun des conjoints 	Enseeble des 
avaient des gains 	fasilles 

Apoux-épouse 

per cent - pourcentage 

All husband-wife fa.ilies - 
Enseuble des fa.ill.s Apoux-ópous. .... 100.0 100.0 100.0 100.0 

Tenure - Mode d'occupation 
Owners - PropriAtaira 	............ 91.6 95.9 92.2 92.3 

With •ortgage - 
Avec a.prunt hypothAcaire 55.0 39.4 14.0 51.6 
Without .ortgege - 
Sans e.prunt hypothAcaire 36.6 56.5 78.1 40.6 

Renters - 	Locataires 	.............. 8.4 4.1 7.8 7.7 

Type of dwelling - Genre de loge.ent 
Single detached - 
Individuel non attcnant 	........... 83.1 89.8 78.0 84.0 
Single attached - 
Individual attanent 	............... 9.3 6.1 0.4 8.6 
Other 	Autre 	..................... 7.5 4.1 21.6 7.6 

l&,.ber of races - Nore de pièces 
One to four - line A quatr 3.6 2.7 4.9 3.5 
Five 	- 	Clnq 	....................... 9.5 8.3 20.8 9.6 
Six 	............................... 16.1 15.8 20.5 16.1 
Seven or .ore - Sept ou plus ' 	

Dishwasher. - Lavc-vaissall•s 

70.9 73.3 53.8 70.8 

76.5 73.3 65.1 75.8 

Freezers - CongAlateurs 	............. 77.7 78.1 72.6 77.6 

Microwave ovens - Fours A •icro-ondes 91.1 86.9 74.6 90.1 

Air conditioners - 
Appareils de cijeatisatlon .......... 39.9 46.4 36.6 40.8 

Gas barbeques / Barbecue A gas 20.7 24.2 47.2 21.9 

Coact disc players - 
Lectaurs do disque caspect .......... 39.3 36.5 14.3 3.8.2 

Cabl. television - TAlèdistribution . 80.5 84.8 75.9 81.0 

Vid.o caes.tte r.cord.re  - 
MaoiAtoscopes 	....................... 90.5 87.8 55.3 89.2 

Koce ccut.rs 
Ordinat.urs doe.stIques ............. 42.7 33.8 18.6 40.7 

Owned auto.obilss - 
Autoaoblles possAdMs ............... 93.8 92.7 87.0 93.4 

One 	- 	tN 	......................... 39.7 30.8 40.7 38.4 
Two or more - D.ux ou plus ........ 54.1 61.8 46.3 55.0 

S.e footnotes at and of teble. - Voir lee notes A la fin du tableau. 
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TABLE 16. IncIdenc, of Ownership of Selected Household Equipment and Facilities in Husband-Wife Faellles(1) by Fa.iiy 
Income Groups and Earning Status of Spouses, 1990(2) - Concluded 

TABLEAU 16. Proportion des détenteurs de cartains óqulpements aónegars dens las families 6poux-6pouse(1) salon Ia tranche 
de revenu familial at Is statut des conjoints a légard des gains, 1990(2) - fin 

Total 

Dual-earner 	Single-earner 
families 	fa.ilies 

Families couptant 	Families coeptant 
deux soutiens 	un saul soutien  

Neither spouse had 	All husband-wife 
earnings 	families 

Aucun des conjoints 	Ense.ble des 
aveent des gains 	familIes 

époux-épouse 

per cent - pourcentage 

All husbandwife fa.ilie. - 
Ensemble des families ópoux-épousa .... 100.0 

Tenure - Mode doccupation 
Owners 	- Propriitairas 	............ 77.9 

With .ortgage - 
Avec e.prunt hypothócsire 49.3 
Without mortgage - 
Sans emprunt hypothécair 28.6 

Renters - 	Locetaires 	.............. 27.1 

Typo of dwelling - Genre do loge.mnt 
Single detached - 
Individual non attenant ........... 71.4 
Single attached - 
Individual attenent 	............... 11.5 
Other 	- 	Autre 	..................... 17.1 

Number of rooms - Nombre de pièce. 
One to four - Une a quatre ........ 12.3 
Five 	- 	Cinq 	....................... 17.7 
Six 	............................... 19. 4  
Seven or more - Spt ou plus 50.5 

DIshwash.rs - Lav.-valsselles 59.6 

Freezers - Congólateurs ............. 71.1 

Microwave oven. - Fours A •icro-ondem 87.7 

Air conditioners - 
Apper.lis cia cliwetisetion .......... 29.5 

Ga. barbeques / Barbecue I gaz 30.3 

Compact disc pleyerm - 
Lecteurs cio disqu. compact .......... 28.5 

Cabi. t.levi.ion - TIiédistributlOn . 73.0 

Video cassette recorder. - 
KagsItoscop.s 	....................... 86.3 

Home computers - 
Ordinateurs do..stique 	............. 27.9 

cn.d automobiles - 
Automobiles possAdAes ............... 89.9 

- 	Une 	......................... 51.5 
Two or more - Deux ou plus ........ 33.5 

100.0 100.0 100.0 

79.9 78.4 78.4 

36.7 12.1 40.7 

43.2 66.6 37.7 
20.1 21.6 21.6 

72.3 67.8 71.1 

10.7 7.5 10.7 
16.9 24.7 18.2 

11.9 20.0 13.4 
20.5 26.3 19.7 
21.2 24.3 20.6 
46.5 29.3 46.4 

53.3 40.7 55.3 

74.1 70.7 71.7 

79.9 63.4 83.0 

31.0 29.1 29.8 

39.1 63.9 37.4 

19.3 9.2 23.4 

68.9 69.3 71.5 

77.1 50.3 78.7 

18.5 7.6 22.6 

86.8 81.7 88.0 
56.4 65.0 54.7 
30.4 16.6 33.3 

Husbend-wifS families in single-family households only. - Las families ápoux Ipouse des .Anag.s unifamilaux seulement. 
Ownership at the time of survey (spring 1991), by 1990 family income groups. - Proportion de ditenteurs eu .oe.nt de 
longuata (printumps 1991), salon Ia trancha de ravenu familial an 1990. 
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Catalogue 13-215 

Characteristics of Dual-Earner Families, 1989 

Catalogue 13-215 

Caractéristiqucs des families comptant deux 
soutiens, 1989 

ERRATA 
	

ERRATA 

Table 10, page 31. 	 Tableau 10, page 31. 

Table 12, pages 32 and 33. 	 Tableau 12, pages 32 et 33. 
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TABLE 10. Perc.ntege Distribution of Dual-Earner Fa.liies(1) by Present Job Tenure of Spouses, 1989 

P 	TABLEAU 10. RepartItion en pourcentage dee feallies cotant daux soutlensCi) solon is durCe de l'aaploi actuel 
des conjoints, 1989 

Present job tonure of husband - DurCe do l'e.plol actual do i'ópoux 

less than 1-5 6-10 11-20 Over 20 
1 year years years years years 

Total 
Present job tenure of wife Moms d'un 1-5 6-10 11-20 Plus do 
Duróe do l'eploi actuel an ens ens ens 20 ens 

do l'épouse 

per cent - pourcentege 

Less than 1 year - Piolns d'un an 35.7 25.0 17.8 16.4 13.4 21.3 

1-5 	years 	- 	on, 	................... 36.0 45.5 35.6 30.5 24.2 35.3 

6-10 	years 	- 	ens 	.................. 14.8 15.1 28.4 18.5 16.5 18.6 

11-20 	years 	- 	ans 	................. 12.0 12.6 15.2 31.2 25.1 19.7 

Over 20 years - Plus de 20 ans 1.6 1.8 3.0 3.4 20.8 5.3 

Total 	............................. 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

Average faa Ii y lnco.e - 

Revonu .oyon do la feaill 	......S 51,863 57,943 64,480 67,403 74,269 63,153 

Averag, husbands earnings - 

Gains .oyens do i'Cpoux 	.........$ 26,275 32,200 37,109 39,491 40,898 35,436 

Average wife's earnings - 
Gains .oyens de l'ópous 	........S 17,113 18,812 19,875 19,894 19,084 19,085 

Huaber of records - 
Noabra do dossiers 	................ 1,684 2,945 1,986 3,173 1,875 11,663 

letiested nu.b.r - 

Moubre esti,atif 	............. '000 423 798 542 772 444 2,980 

(1) Excludes fasilies where one or both spouses were not in the labour force or were uneaployed at the time of 
the survey (April 1990). 	- He coeprends pas lea fasilies dont 1's, ou 1.s d.ux conjoints Cteient inactife 
ou ótakent an chôaag. eu .o.ent do l'enquit. (avrii 1990). 
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Table 12. Percentage Distribution of Dual-Earner Fa.ilies by Occupation (1) and Earning Status of Spouses, 1989 

Tableau 12. Réparttion an pourcantage des families comptant deux soutiens salon Ia professiOn (1) at 10 statut 8 lógard des 
gains des conjoint, 1989 

Wifes occupation (1) - Profession do i'ópouse (1) 
Average earnings 
of husband 

Nusbands occupation (1) Managerial Professional Clerical Sales Service Other(2) 
Profession da lépoux (1) 

Direction Professions Travail Coamerce Services Autre(2) 
Total Gains moyens do 

lépoux 
libérales administratif 

per cent - pourcentage dollars 

Wife earned more than husband - 
pouse touchant des gains 
supárieurs 8 coux do l'époux 

Managerial - Direction 3.6 3.0 3.7 0.6 0.4 0.3 11.6 24,107 

Professional - Professions 
llbérales 3.3 8.4 1.8 0.4 0.4 013 14.6 23,950 

Clerical - Travail administratif 1.4 1.2 2.7 0.1 0.4 0.5 6.2 18,439 

Sales - Commerce 2.5 2.7 3.6 1.5 0.5 0.4 11.2 16,531 

Service - Services 1.2 1.8 2.3 0.7 2.5 1.6 10.2 16,392 

Farming - Agriculture 0.6 2.3 1.7 0.3 1.3 2.6 8.8 7,736 

Processing and machining - 
Traitement at usinaga dos 
•atiàres premieres 0.4 0.8 1.5 0.2 0.4 1.3 4.7 17,440 

Product fabrication - 
Fabrication do produits ulnis 0.9 2.6 3.4 0.6 0.9 2.2 10.7 17,496 

Construction 1.6 2.9 4.3 1.1 1.3 1.1 12.3 15,972 

Transportation - Transport 1.0 2.5 3.7 0.5 0.8 1.2 9.8 16,662 

Total 10.1 28.11  28.8 .1 8.9 11.4 100.0 17.918 

Average earnings of wife - 
Gains mayan do l'Cpousa 	S 36,675 34,100 23,873 27.722 19,244 21,',35 28,433 

Number of records - 
361 777 620 150 277 307 2,492 - Nombre do dossiers 

Estimated number - 
No.bre astimatif 	1 000 104 176 179 38 56 71 624 

Wife earned lass than husband - 
pouse touchant des gains 
infériaurs 8 ceux do l'époux 

Managerial - Direction 3.6 4.9 5.7 1.5 1.7 0.7 18.0 48,648 

Professional - Professions 
libéralos 1.8 6.4 3.6 0.9 1.1 0.6 14.4 48,303 

Clerical - Travail adoinistratif 0.7 0.7 2.3 0.7 0.8 0.2 5.4 34,036 

Sales - Coomerce 1.2 1.0 3.2 1.5 0.8 0.4 8.1 38,273 

Service - Services 0.6 1.0 2.2 0.6 2.2 0.7 7.3 33,946 

Farming - Agriculture 0.2 0.5 0.8 0.3 0.6 1.3 3.7 27,154 

Processing and machining - 
Traite.ent at usinago des 
•atièros prmelIr.s 0.5 1.4 2.7 0.6 1.9 2.2 9.3 34,786 

Product fabrication - 
Fabrication do produits flnis 0.9 1.8 4.4 1.3 2.3 2.1 12.7 34,942 

Construction 0.8 1.5 3.4 1.0 2.6 1.4 10.8 33,331 

Transportation - Transport 0.8 1.5 3.3 0.8 2.1 1.8 10.3 33,275 

Total 11.0 20.7 31.6 9.2 16.1 11.4 100.0 38,830 

Average earnings of wife - 
Gains moyun do lApousa 	$ 22,458 21,018 16,003 12,000 10,091 12,920 16,080 

Number of records - 
Nombre do dosl.rs 996 2,143 3,127 986 1,785 1,221 10,258 

Esti.ated number - 
Noubre estlmatif 	1 000 284 533 815 237 414 294 2,577 

S.e footnotes at end of table. - Voir 1., notes A Is fin du tableau. 
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Tible 12. Percentage distribution of Dual-Earner Families by Occupation (1) and Earning Status of Spouses, 1989 - concluded 

fdbleaU 12. Repartition an pourcentage des families coeptant doux soutiens solon is profession (1) at is statut a l'égard dos 
gains dos conjoint, 1989 - fin 

Wife's occupation (1) - Profession do l'ópouso (1) 

Average earnings 
of husband 

Husband's occupation (1) 	Managerial Professional Clerical 	Sales 	Service 	Other(2) 
Profession do Pépoux (1) 	 Total 	Gains aoyens do 

Direction Professions Travail 	Commerce Services Autre(2) 	Pépoux 
libérales 	adainistratif 

per cent - pourcentage 
	 dollars 

All dual-earner families (3) - 
Ensemble des familIes 
comptant deux 5outiens (3) 

Managerial - Direction 3.6 4.5 5.3 1.3 1.4 0.6 16.7 45,101 

Professional - Professions 
libérales 2.1 6.8 3.3 0.8 0.9 0.5 14.4 43,118 

Clerical - Travail administratif 0.8 0.8 2.4 0.6 0.7 0.3 5.6 30,472 

Sales - Commerce 1.5 1.3 3.2 1.7 0.7 0.4 8.9 32,549 

Service - Services 0.7 1.2 2.2 0.6 2.5 0.9 8.1 28,919 

Farming - Agriculture 0.3 0.8 1.0 0.3 0.7 1.7 4.8 19,935 

Processing and machining - 
Irajtament at usinaga dos 
matières premieres 03 1.3 2.4 0.5 1.6 2.0 8.3 32,848 

Product fabrication - 
Fabrication do prodults finis 0.9 1.9 4.1 1.2 2.0 2.1 12.2 31,818 

Construction 1.0 1.8 3.6 1.0 2.3 1.4 11.0 29,552 

Transportation - Transport 0.9 1.6 3.4 0.7 1.8 1.7 10.1 30,168 

Total 12.1 22.0 30.8 8.7 14.7 11.6 100.0 34,510 

Average earnings of wife - 
Gains moyen do l'épouse 	$ 26,290 24,256 17,491 14,384 11,142 14,720 18,525 

Number of records - 
Noubre do dossiers 1,383 2,951 3,794 1,160 2,098 1,571 12,957 

Estimated number - 
No.bre estlmmtif 	1 000 396 717 1,004 284 479 376 3,257 

Excludes families where one or both spouses were not In the labour force at the time of the survey (April 1990) or 
were unemployed and last worked more than five years prior to the survey. - Me comprend pas lea families dont Pun 
ou lea conjoints Ctaient inactifs mu moment do l'enquCte (avril 1990) ou itaient an chô.age at quo 1e dernier e.ploi 
remontait A cinq ans avant l'enquito. 
Includes occupational categories such as Far.ing, processing, .echining and product fabrication, construction and 
transportation. - Couprend las categories telles quo: agriculture, traiteamnt, usinage, fabrication do produits finis, 
construction at transport. 
Includes families where husbands and wives had equal earnings - Co.prend los families o l'époux at l'épouse touchant 
des gains égaux. 



SELECTED PUBLICATIONS 

The following are some other selected publica-
tions of Statistics Canada dealing with incomes. 

Catalogue 

13-525 incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, E. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965, E. 

13-529 Incomes of Non-farm Families and Indi- 
viduals in Canada, Selected Years 1951-65, 
E. 

13-534 Income Distributions by Size in Canada, 
1967, E. 

13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, E. 

13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, 
E. 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, E. 

13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, E. 
13-539 Comparative Income Distributions, 1965 to 

1967, E. 
13-540 Household Facilities by Income and Other 

Characteristics, 1968, E. 
13-541 Socio-economic Characteristics of the Popu- 

lalion Age 14 to 24, 1967, E. 
13-544 Income Distributions by Size in Canada, 

1969, Bil. 
13-546 Family Incomes, Census Families, 1969, Bil. 

13-547 Incomes, Assets and Indebtedness of Fami-
lies in Canada, 1969, Bil. 

13-550 Survey of Consumer Finances, Volume I, 
Selected Reports, 1970, Bil. 

13-55 1 Survey of Consumer Finances, Volume II, 
Selected Reports, 1970, Bil. 

13-552 Incomes of Unemployed Individuals and 
Their Families, 1971, Bil. 

13-553 Statistics on Low Income in Canada, 1969, 
Bil. 

13-554 Earnings and Work Experience of the 1971 
Labour Force, Bil. 

13-557 Earnings and Work Histories of the 1972 
Canadian Labour Force, Bil. 

PUBLICATIONS CHOISIES 

Voici quelques-unes des publications de Statistique 
Canada portant sur le revenu. 

Catalogue 

Hors série 

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, A. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965, A. 

13-529F Revenu des families et des particuliers non 
agricoies au Canada, certaines années, 1951- 
65, F. 

13-534 Repartition du revenu au Canada selon la 
tailie du revenu, 1967, F. 

13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, A. 

13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, 
A. 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, A. 

13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, A. 
13-539 Comparative Income Distributions, 1965 i 

1967, A. 
13-540 Household Facilities by Income and Other 

Characteristics, 1968, A. 
13-541 Socio-economic Characteristics of the Popu- 

lation Age 14 to 24, 1967, A. 
13-544 Repartition du revenu au Canada selon la 

tafile du revenu, 1969, Bil. 
13-546 Revenus des families, FamilIes de recense- 

ment, 1969, Bil. 
13-547 Revenu, 	avoir et 	dette 	des 	families au 

Canada, 1969, Bil. 
13-550 Enquête sur les finances des consommateurs, 

volume I, certains comptes rendus, 1970, Bil. 
13-55 1 Enquête sur les finances des consommateurs, 

volume II, certains comptes rendus, 1970, 
Bil. 

13-552 Revenus des chOmeurs et de leur famille, 
1971, Bil. 

13-553 Faibles revenus au Canada, 1969, Bii. 

	

13-554 	Gains et travail de Ia population active de 
1971, Bil. 

	

13-557 	Gains et antéc&tents professionnels de Ia 
population active du Canada en 1972, Bil. 



SELECTED PUBLICATIONS - cie 

Catalogue - Co.tiued 

Occasional - Co.ded 

	

13-559 	Income Inequality: Statistical Methodology 
and Canadian Illustrations, Bil. 

13-560 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1972, Bil. 

	

13-561 	Distributional Effects of Health and Educa- 
tion Benefits, Canada, 1974, Bil. 

13-565 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1974, Bil. 

13-567 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1976 - Available for the 
years 1978, 1980, 1982, 1983 and 1985, Bil. 

13-570 The Distribution of Income and Wealth in 
Canada, 1977, Bil. 

13-572 Incomes, Assets and Indebtedness of Fami-
lies in Canada, 1977, Bil. 

13-575 Expenditure Patterns and Income Adequacy 
for the Elderly, 1969-1976, Bil. 

	

13-576 	Income Estimates for Subprovincial Areas, 
1982, Bil. - Available for the years 1976, 
1977, 1978, 1979, 1980 and 1981 

13-577 Earnings of Men and Women, Selected 
Years, 1967 to 1979, Bil. 
Earnings of Men and Women, 1981 and 
1982, Bil. 

13-578 Wealth of Families with Working Wives, 
1977, Bil. 

13-580 The Distribution of Wealth in Canada, 1984, 
Bil. 

	

13-581 	Charting Canadian Incomes, 1951 to 1981, 
E. 

Annual 

13-206 Income Distributions by Size in Canada, 
Preliminary Estimates - Annual from 1971 to 
1985, Bil. 

13-207 Income Distributions by Size in Canada - 

Annual since 1971, Bil. 
13-208 Family Incomes, Census Families - Annual 

since 1971, Bil. 
13-210 Income After Tax, Distributions by Size in 

Canada - Annual since 1971, Bil. 

13-215 	Characteristics of Dual-Earner Families, 
Annual  

PUBLICATIONS CHOISIES - __ 

Catalogue - iie 

Hors sdrie - 

13-559 	Inegalitd des revenus: Methodologie statis- 
tique et exemples canadiens, Bil. 

13-560 Equipement mdnager selon Ic revenu et 
d'autres caractdristiques, 1972, Bil. 

13-561 Incidence de Ia repartition des avantages 
ddcoulant des services de sante et d'dduca- 
lion, Canada, 1974, Bil. 

13-565 Equipement menager selon le revenu et 
d'autres caractdristiques, 1974, Bil. 

13-567 Equipement menager selon le revenu et 
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(Canada), K1A 0T6. 
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Canada, Ottawa (Canada), K1A 0T6. 

N°  de catalogue 11-204F - Prix an Canada $11.00, 
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